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ORIGINAL INSTRUCTIONS FOR USE DIESEL FORCED AIR HEATER
ORIGINAL BETRIEBSANLEITUNG FUR DIESEL - HEISSLUFTGENERATOR
PUVODNI NAVOD K POUZITI NAFTOVE HORKOVZDUSNE TURBINY
POVODNY NAVOD NA POUZITIE NAFTOVE) TEPLOVZDUSNEJ TURBINY

ORYGINALNA INSTRUKCJA UZYTKOWANIA WENTYLATOROWE
NAGRZEWNICE POWIETRZA

MHCTPYKLIUA 3A EKCMOATALIUA HA AU3ENOB KAJIOPUOEP

EN DE cs SK PL BG
Congratulations on ~ Wir gratulieren lhnen  Gratulujeme Vém Gratulujeme Gratulujemy Mo3npassBame
your purchase of zum Kauf eines k ndkupu vyrobku Vam k nakupu zakupu produktu By 3a nokynkata

the product brand ~ HECHT Produktes. ~ znacky HECHT. Pfed  vyrobku znacky marki HECHT. Ha npoAyKT Mapka
HECHT. Before the  Bitte lesen Sie die prvnim uvedenim  HECHT. Pred prym ~ Przed pierwszym  Hecht. Mpeau

first operation,  Bedienungsanleitung do provozu si uvedenim do uzyciem nalezy ~ mbpBOTO MycKaHe
please read the vor der ersten prosim pozomné  prevadzky si prosim doktadnie B eKcnnoaTavus,
owner's manual Verwendung prectéte tento pozorne precitajte przeczytac MO, MpoYeTeTe

carefully! sorgfaltig durch! navod k obsluze!  ndvod na obsluhu! instrukcje obstugi!  Teau uHcTpyKumm!
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m This manual contains important information about safety, installation, operation, maintenance,

storage, and troubleshooting. Keep this manual in a safe place to be able to find information in
the future or for other users. Given the constant technological development and adaptation to the
latest exacting standards of the EU technical and design changes may be carried out without prior
notice. Photographs are for illustrative purposes only, and may not exactly match the product itself. It
is not possible to exercise any legal claims associated with this operator’s manual. In case of doubt,
contact the importer or retailer.

E Tento navod obsahuije dulezité informace o bezpe¢nosti, montazi, provozu, udrzbé, uskladnéni

a feSeni pripadnych problémd, proto jej dobfe uschovejte pro moznost vyhledani informaci
v budoucnu a pro dalsi uzivatele. Vzhledem k stalému vyvoji a pfizplisobovani nejnovéjsim naroénym
normam EU mohou byt na vyrobcich provadény technické a optické zmény bez pfedchoziho
upozornéni. Fotografie pouzité v manualu jsou pouze ilustratni a nemusi se presné shodovat
s dodanym vyrobkem. Nelze uplatiovat jakékoli pravni naroky souvisejici s timto navodem k obsluze.
V pfipadé nejasnosti kontaktujte dovozce nebo prodejce.

m Tento navod obsahuje dolezité informacie o bezpecnosti, montazi, prevadzke, Udrzbe,

uskladneni a rieSeni pripadnych problémov, preto ho dobre uschovaijte pre moznost vyhladania
informacii v buducnosti a pre dalich uzivatelov. Vzhladom k stalemu technickému vyvoju
a prispdsobovaniu najnovsim naroénym normam EU méZzu byt robené technicke a optické zmeny bez
predchadzajuceho upozornenia. Fotografie pouzité v manuale su len ilustracné a nemusia sa presne
zhodovat s dodanym vyrobkom. Nie je mozné uplatriovat akékolvek pravne néroky suvisiace s tymto
navodom k obsluhe. V pripade nejasnosti kontaktujte dovozcu alebo predajcu.

m Przedkladana instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, montazu,

eksploatacji, konserwacji, przechowywania oraz usuwania ewentualnych usterek. W zwigzku
z tym instrukcje nalezy odpowiednio przechowaé w celu umozZliwienia wyszukania informacji
w przyszio$ci oraz dla jej stosowania przez dalszych uzytkownikow. Ze wzgledu na ciagty rozwoj oraz
proces dostosowywania do najnowszych, wymagajacych norm Unii Europejskiej, w wyrobach moga
by¢ wprowadzone zmiany techniczne i graficzne bez wczesniejszego zawiadamiania. Fotografie
zastosowane w instrukcji majg jedynie charakter obrazowy i nie muszg doktadnie zgadzaé sie
z dostarczong maszyna. Wykluczone sg jakiekolwiek roszczenia prawne zwigzane z przedkiadang
instrukcjg obstugi. W przypadku watpliwo$ci nalezy kontaktowac sie z importerem lub ze sprzedawca,

ToBa pbKOBOACTBO Chabpxka BaxHa uHcopmaLms 3a 6e30nacHOCT, MOHTaX, ekcrnoartaLus,

NoAABbPXaHe, CbXpaHeHWe W oTcTpaHsBaHe Ha npobnemu. [pbxTe TOBAa PHKOBOACTBO Ha
CUIYpHO MACTO, 33 4a MOXe [a Ce Hamepu MHdopmaLms 3a B bbaeLle unv 3a apyru notpebutenn.
Kato ce uma npeaBua MOCTOSHHOTO pa3BUTME HA TEXHOMNOTMUTE U afanTupaHe KbM Hal-HOBUTE
CTaHOapTV B3UCKATENHUTE Ha TEXHUYECKW U Au3ainHepcku npomeHn Ha EC moraT ga ce usBbpLuBart
6e3 npenpaputenHo yeefomneHue. CHUMKUTE ca CaMO C WMKOCTPaTMBHA Len U He MOXe Aa
CbOTBETCTBA TOYHO Ha camusi MPOAYKT. He e Bb3MOXHO [Ja Ce ynpaxHsBa CbAebHM ucKoBe,
CBBP3aHu C TOBA PbKOBOACTBO 3a ekcnnoataums. B cryyaii Ha cbMHeHWe, CBbpXeTe e C BHOCUTENS
Unu ThproeeLa Ha ApebHo.
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ATTENTION / ACHTUNG / POZOR / POZOR / UWAGA / BHUMAHUE

_____EN_DE_ sk P BG_

> X

Carbon V;riglg:rzg Otrava Otrava Zatrucie tlenkiem OtpassiHe ¢
monoxide Kohlendioxid kyslicnikem kyslicnikom wegla moze BbITIEPOAEH OKMUC
poisoning may kann zum Tode uhelnatym mize  uholnatym moZe spowodowac MOXe fa aosefe
lead to death! fiihren! zplsobit smrt!  sposobit smrt! $mierc! A0 cMbpT!
OnacHocT! [la
‘ . s N . .
D?(?rgﬁgé Vi\:]ot Warnung! Nicht Varovani! Upozomenie! Ostrzezenie! e non3sa
Con-adecuately M geschlossenen  Nepouzivejte Nepouzivajte Nie uzywac w ni;::;;ﬁ?:;;
adequately Rdumen v uzavienych v uzavretych zamknietych ’
ventiled enclosed b | ‘hl - h : inch! KouTo He ca
spaces, enutzen! prostorach! priestoroch! pomieszczeniach!  pocrarnuro nobpe
BEHTUNMPaHK.
Das Heizgerat darf Topidlo nesmi . Ohrieva¢ nesmie . N Hukora He
Never place nicht in der Néhe bt Umists " .~ Nie wolno ustawiac nocrassiite
yt umisténo byt umiestneny X
the heater near  von brennbaren v blizkosti v blizkosti nagrzewnicy w Harpesarens
any flammable Materialien Hoflavich hotlavich poblizu fatwopalnych 6num3o o
materials. aufgestellt t yI 4 yI materiafow. sananumu
werden. materidJ. materidlov. matepuany.
Approved fuel Der zugelassefe Schvalené pal?vlo Schvalené paIivp thwierdzonym OnobpeHoTo
for this machine | Brennstof fir dieses + PO £eNtO stroj je | pre tento stro] paliwem dla tego ropuBO 3a Taau
is onlv diesel Geritist nur der | POUZe motorovd ' je iba motorova urzadzenia jest MalLWHa € camo
ftilel Dieselkraftstoff, naftg flal'e olej napedony A s TRHEC:
' N ' V 74dném V Ziadnom (diesel). W zadnym Hukora He
Never use fuels | Auf keinen Fall LN ) ; usnonagaiite
; ; . piipadé se pripade sa wypadku nie wolno
such as gasoline,  dirfen Benzin,  ousivat W dat st ‘b ropuBa kato
benzene, Schwerbenzin, nssml,po%zvll\f negn oze pguvzkl\{a sbosovvac .‘*WEY“.V' GeHanH, 6eHse,
paint thinners, . Verdiinner, Alkohol N enzin, tazxy Enzyn CIEZKE) paspenuren
S, g} ! - aucf} Keine benzin, fedidlo,  benzin, riedidlo, rozcienczalnikow Ha Gov unn
compounds in | anderenBrennstoffe alkohol ani alkohol ani do farb, alkoholu ApYrY MacneHu
thiE hor berlitzt Werdan zadné jiné Ziadne iné ani zadnych innych CbefVHEHVS B
) : horlaviny. horlaviny. substancji fatwopalnych, ~ TO3¥ Harpesaren.
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RECOMMENDED ACCESSORIES / EMPFOHLENES ZUBEHOR /

DOPORUCENE PRISLUSENSTVI / DOPORUCENE PRISLUSENSTVO /
ZALECANE WYPOSAZENIE / MPEMOPBbYUTENHU AKCECOAPU

HECHT 120153
- CABLE 20 M / KABEL 20 M /
KABEL 20 M / KABEL 20 M / KABEL
20 M/ YABIDKWTEN 20 METPA

HECHT 5
(1,51)
- SERVICE KIT / ABSAUGPUMPE /

SERVISNi SADA / SERVISNA SADA /
ZESTAW NAPRAWCZY / CEPBU3EH

KOMMNEKT
HEE"I:'I
HECHT 54 HECHT 20 L
(4L (20L)
- SERVICE KIT / ABSAUGPUMPE - PLASTIC FUEL CAN / KANYSTR
/ SERVISN| SADA / SERVISNA NA BENZIN / KANYSTER NA
SADA / ZESTAW NAPRAWCZY / BENZIN / KANISTER NA BENZYNE /
CEPBW3EH KOMIJIEKT TYBA 20 JINTPA
"
-
wEChT
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PARTS LOCATION / GERATEBESCHREIBUNG / POPIS CASTi STROJE / POPIS
CASTi STROJA / OPIS CZESCI MASZYNY / PA3NONOXEHHUE HA YACTHUTE
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Front handle

Hot air outlet

Lamp
Rear handle

Fan guard
Cord wrap
Fuel tank

Wheel

Fuel gauge

Fuel tank cap
Thermostat
knob

Digital
temperature
display

Wheel support
frame

Power switch

Power cord

DE

Vorderer Griff
HeiBluftaus-
gang mit

Schutzblende

Kontrolllampe

Hinterer Griff

Lifterschutz-
gitter

Kabelhalter
Brennstofftank

Rad

Tankanzeige /
Fillstandsan-
zeige

Tankdeckel
Thermostat

Digitaler Ther-
mometer

Stiitzrahmen

Ein- Ausschal-
ter

Netzkabel /
AnschluBkabel

Cs

Pfedni rukojet

Vystup horké-
ho vzduchu

Kontrolka

Zadni rukojet

Kryt ventila-
toru

Drzak kabelu
Palivova nadrz
Kolo

Kontrolka
stavu paliva

Uzavér palivo-
Vvé nadrze
Knoflik termo-
statu

Digitalni uka-
zatel teploty
Podpérny ram

Vypinac

Privodni kabel

SK

Predna rukovat

Vystup hortce-
ho vzduchu

Kontrolka

Zadné rukovat

Kryt ventila-
tora

DrZiak kébla
Palivova nadrz
Koliesko

Kontrolka
stavu paliva

Uzaver palivo-
vej nadrze
Gombik
termostatu
Digitalny
ukazovatel
teploty

Podperny ram
Vypinac

Privodny kabel

®
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PL

Uchwyt
przedni

Wylot gorace-
go powietrza

Lampka
zasilania

Tylny uchwyt

Ostona wenty-

latora
Uchwyt kabla

Zbiornik
paliwa

Koto

Wskaznik po-
ziomu paliwa

Korek paliwa

Termostat
Cyfrowy
wyswietlacz
temperatury

Rama nosna

Wytacznik

Przewod
elektryczny

BG

MpegHa
OpbXKa

OTBOp 32
Tonnus
Bb3ayX

KoHTponHa
namna

3agHa
ApbXKKa

MpepnasHa
pelueTka

>Kuno
PesepBoap
Konena

WHaunkatop
ropueo

Kanayka Ha
pesepBoapa

TepmocTtar
Temn.
aucnnen
Moanopa

ByToH
3ananeaHe

3axpaHBaLy,
kaben
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ILLUSTRATED GUIDE / ILLUSTRIERTER LEITFADEN / OBRAZOVA PRILOHA
/ OBRAZOVA PRILOHA / ZALACZNIK ZDJECIA / UNIOCTPOBAHO P-BO

3A

REMOVE THE STICKER BEFORE USE.

ENTFERNEN SIE DEN AUFKLEBER VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME.
PRED POUZITIM ODSTRANTE SAMOLEPKU.

PRED POUZITIM ODSTRANTE SAMOLEPKU.

PRZED UZYCIEM NALEZY USUNAC NAKLEJKE.
MAXHETE CTUKEPA NMPEOW YNOTPEBA

203 HEChTY
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MINIMUM DISTANCE / MINDESTABSTAND / MINIMALNi ODSTUP / MINIMALNY
ODSTUP / MINIMALNA ODLEGLOSC /MUHUMAITHO PA3CTOAHUE

2 1‘125 c™m

> <« —
2125 CM 125 CM 25 CM
- il : 4 P
I R AV |
- ":'B‘;: \ _— - T i T -
| W ) l
“‘\.__ _.-".- :'I:'\- -.|_ A

HEChT 2re
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Your machine must be used
with care. Therefore, stickers
have been placed on the ma-
chine, to remind you pictorially
of main precautions to take
during use. Their meaning is
explained below.

These stickers are considered
as a part of the machine and
can't be in any case removed
from the machine.

WARNING: Keep the safety
signs clear and visible on the
equipment. Replace the safety
signs if they are missing or
illegible.

Proper interpretation of these
symbols will allow you to
operate the product better and
safer. Please study them and
learn their meaning.

The following warning symbols
are to remind you of the safety
precautions you should take
when operating the machine.

|!,_|!| Read the instruction manual.

10/ 36

DE

Bitte seien Sie bei der Benutzung
der Maschine vorsichtig. Aus die-
sem Grund haben wir am Gerat
Symbole angebracht, die Sie auf

die wichtigsten VorsichtsmaBnah-

men hinweisen. Die Bedeutung
der Symbole ist unten erklart.

Diese Aufkleber sind als wesent-
licher Bestandteil der Maschine
anzusehen und sie konnen nicht
beseitigen sein. Warnung: Die Si-

cherheitsschilder an der Maschine

muss sauber und sichtbar sein.
Wechseln Sie die Sicherheitsschil-
der aus, wenn sie lesbar nicht
sind, oder etwas fehlt.

Ein gutes Verstandnis dieser Sym-
bole erlaubt es lhnen das Produkt

besser und sicherer einzusetzen.
Bitte schauen Sie sich diese an
und machen Sie sich mit ihrer
Bedeutung vertraut.

Achtung! Dieses Symbol wird Sie
vor und wahrend der Bedienung
des Gerdtes an die Sicherheits-
vorkehrungen erinnern.

Lesen Sie vor dem Benutzen des
Produktes die Betriebsanleitung
genau durch und vergewissern
Sie sich, dass Sie sie verstanden
haben.

®
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SAFETY SYMBOLS / SICHERHEITSSYMBOLE / BEZPECNOSTNi SYMBOLY /

(&

Vas stroj musi byt provozo-
van s nejvy33i opatrnosti.

Z téchto dlvodd je stroj
opatfen samolepkami tak,
aby upozornily obsluhu

na druh nebezpedi. Jejich
vyznam je vysvétlen niZe.

Samolepky jsou soucdsti
stroje a nesméji byt za 7ad-
nych okolnosti snimany.
UPOZORNEN/: Udrzujte
bezpecnostni titky na stroji
Cisté a viditelné. Vymérite
bezpecnostni stitky, pokud
chybf nebo jsou necitelné.

Spravna interpretace

téchto symbold Vam umozni
pracovat se strojem lépe

a bezpecnéji. Prostudujte si
je prosim a naucte se jejich
vyznam.

Ndsledujici varovné symboly
pfipominaji preventivni
bezpecnostni zasady, které
je nutno pfi provozu stroje
dodrZovat.

Ctéte navod na pouziti.



BEZPECNOSTNE SYMBOLY / SYMBOLE BEZPIECZENSTWA / JELEK A GEPEN

SK

Va3 stroj musi byt prevédzkovany
s najvyssou opatrnostou. Z tych-
to dévodov je stroj opatreny
samolepkami tak, aby upozornili
obsluhu na druh nebezpecen-
stva. Ich vyznam je vysvetleny
nizsie.

Samolepky su stcastou stroja
a nesmu byt za Ziadnych okol-
nosti odstranené.
UPOZORNENIE: UdrZujte bez-
pecnostné stitky na stroji Cisté
a vidite/né. Vymerite bezpec-
nostné stitky, ak chybaju alebo
sU necitatelné.

Spravna interpretdcia tychto
symbolov Vam umozni pracovat
so strojom lepsie a bezpecnejsie.
Prestudujte si ich prosim a nauc-
te sa ich vyznam.

Nasleduijtice varovné symboly
pripominaju preventivne bezpec-
nostné zasady, ktoré je nutné pri
prevddzke stroja dodrzovat.

Citajte ndvod na obsluhu.

PL

Uzywaj swojej maszyny zachowujac
odpowiednie $rodki ostroznosci.

Na urzadzeniu zostaty umieszczone
naklejki ostrzegawcze i informacyjne,
by przypomina¢ ci o koniecznych

w czasie uzytkowania urzadzenia
$rodkach ostroznosci. Ich znaczenie
zostato wyjasnione ponizej.

Te naklejki sa przewidziane jako
stafe elementy twojego urzadzenia

i nie moga w zadnym wypadku by¢
odklejone. OSTRZEZENIE: Pamigtaj
by wszystkie etykiety bezpieczen-
stwa znajdujace sie na urzadzeniu
byty czyste i widoczne. Wymien
etykiety bezpieczeristwa, gdy sa one
nieczytelne.

Poprawne zrozumienie tych symboli
pozwoli lepiej i bezpieczniej obstu-
giwac urzadzenie. Nalezy sie z nimi
zapoznad i zapamietac ich znaczenie.

Podane ponizej symbole ostrzegaw-
Cze przypominaja o prewencyjnych
zasadach bezpieczeristwa, ktdre
musza byc przestrzegane podczas
pracy maszyny.

Prosze przeczytac instrukcje obstugi.

®

made for garden

BG

BawaTta mawuHa
TpsibBa Aa ce M3nonsea
BHMMatenHo. MNopaau
TOBa ca NOCTaBeHU
CTUKEPU BbPXY
MaluuHaTa, 3a ga Bu
HaMOMHAT NUKTOrpammn
3a OCHOBHUTE MpeanasHu
MepKu, KOUTO TpsibBa
Aa ce npegnpuemar no
BpeMe Ha ynoTtpeba.
TAXHOTO 3HaYeHue e
06scHeHo no-gony.

Te3un cTUKepu ce cunTat
3a YyacT OT MaluMHaTa u B
HUKaKbB cry4an He morat
na 6baaT usBageHu ot
MalluHaTa.
MPEOYNPEXOEHUE:
OpbXTe 3HauumTe

3a 6esonacHocT

SICHO M BUAUMO Ha
obopyaBaHeTo. 3ameHeTe
3HauuTe 3a 6e3onacHocCT,
aKko Te nunceaT Unu ca
HEeYeTnuBN.

MpasunHaTa
WMHTepnpeTauus Ha Tesun
CUMBOIM Le BU NO3BOMMU
na paboTtute no-gobpe
1 no-6esonacHo. Mons,
n3dyyeTe rm n Hay4ete
3Ha4YeHneTo NMm.

Cneppawure
npeaynpeanTenHmn
cumBonu Tpsabea

[a B/ HanoMHAT 3a
npeanasHuTe Mepku,
KouTo TpsibBa ga
npeanpvemMeTe npu
paboTa c MalunHaTa.

MpoueteTe
pPBKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba
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The rating plate on your tool may show sym-
bols. These represent important information
about the product or instruction its use.

The following warning symbols are to remind
you of the safety precautions you should take
when operating the machine.

Read the instruction manual.
Use eyes, ears and head protection

Risk of injury ejected parts.

Keep other people and domestic animals at
a safe distance.

Warning: Risk of hand and feet injury.
Keep feet and hands in safety distance.

Don't touch if is the machine on the move.

Switch off the engine before cleaning of the
exhaust port.

Risk of injury by rotating parts.

Attention! Kickback!

SAFETY SYMBOLS / SICHERHEITSSYMBOLE

DE

Das Typenschild auf Ihrem Werkzeug enthélt
diverse Symbole. Diese geben Ihnen wichtige
Informationen iiber das Produkt oder Anwei-
sungen zur Verwendung

Die nachfolgenden Warnsymbole dienen dazu,
Sie an die Sicherheitsvorkehrungen zu erinnern,
die Sie beim Bedienen des Gerétes befolgen
mussen

Lesen Sie das Bedienungshandbuch

Verwenden Sie Augen-, Ohren und Kopfschutz

Verletzungsrisiko durch weggeschleuderte Teile

Halten Sie andere Menschen und Haustiere in
siche-rem Abstand.

Achtung, Verletzungsgefahr der Hande und FiiBe.

Weder FiiBe noch Hande noch Bekleidung an
rotierende Gerateteile nahern.

Nicht berihren, falls das Gerat in Bewegung ist.

Maschine ausschalten, bevor der Auswurfschacht
gereinigt wird

Verletzungsrisiko durch rotierende Teile.

Achtung! Riickschlag!

®
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BEZPECNOSTNi SYMBOLY / BEZPECNOSTNE SYMBOLY / CUMBOJIM 3A BE3OMACHOCT

(&

Stitek na stroji obsahuje sym-
boly. Tyto symboly nam sdéluji
dulezité informace o vyrobku

nebo instrukce pro pouzivani:

Ndsledujici varovné symboly pfi-
pominaji preventivni bezpe¢nostni

zasady, které je nutno pfi provozu
stroje dodrZovat.

Ctéte navod na pouiti.

PouZivejte ochranu odf, sluchu
a hlavy.

Nebezpedi poranéni vymrsténymi
¢astmi.

UdrZujte osoby a domdci zvifata
v bezpecné vzdalenosti.

Pozor, nebezpeci poranéni rukou
a nohou.

Nepfiblizujte nohy ani ruce nebo
odév k rotujicim dilam.

Nedotykejte se pokud je stroj
v pohybu.

Pred cisténim vyhozového kominu
vypnéte motor.

Riziko zranéni rotujicimi dily.

Pozor! Zpétny raz!

SK

Stitok na stroji obsahuje symbo-
ly. Tieto symboly ndm oznamuju
dolezité informacie o vyrobku

alebo instrukcie pre pouZivanie:

Nasledujtce varovné symboly
pripominaju preventivne bezpec-

nostné zasady, ktoré je nutné pri
prevadzke stroja dodrzovat.

Citajte névod na obsluhu.

PouZivajte ochranu odi, sluchu
a hlavy.

Hrozi nebezpecenstvo poranenia
odletujucimi ¢astami.

UdrZujte osoby a domace zvieratd
v bezpecnej vzdialenosti.

Upozornenie: Nebezpecenstvo
poranenia ruk a noh.

Nepriblizujte nohy ani ruky alebo
odev k rotujticim dielom.

Nedotykajte sa pokial je stroj
v pohybe.

Pred cistenim vyhadzovacieho
komina vypnite motor.

Riziko zranenia rotujucimi dielmi.

Pozor! Spatny raz!

®
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BG

TabenkaTta ¢ JaHHW Ha BalLus
MHCTPYMEHT MOXeE [a noka3ssa
cumBonu. Te npeacrasnsisat
BaXXHa MHGOpPMaLMs 3a NpoaykTa
UMW MHCTPYKUUS 3@ HEFOBOTO
13non3saHe.

CnepBaliute npenynpeauTenHm
CUMBOINA TpFIGBa Aa BU HANMOMHAT
3a MpeanasHUTE Mepku, KOUTO
TpsbBa Aa npegnpuemete npu
paboTa ¢ MawmHara.

[MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a
eKcnnoaraumsa.

M3non3BanTe 3awuTa Ha o4umnTe,
yLiMTe U rnasara

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe Ha
N3XBbPIIEHNTE YacTu

OpbXxTe apyrn xopa 1 OMaLIHK
XXVBOTHM Ha 6esonacHo
pascTosiHue.

Mpepynpexaexne: Puck ot
HapaHsBaHe Ha pbLeTe 1
Kpakara.

[pbxTe KpakaTa u pbLeTe Ha
6e3onacHo pa3cTosiHue.

He nunaiite ganu maluvHarta e B
OBUXEHMe.

W3knioyeTe asuratens npeau
NoYMCTBaHe Ha M3nyckaTenHus
oTBOp.

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe Ypes

BbpTALLUM Ce YacCTu.

BHumaHwue! KickBack!
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EN

Do not touch individual parts of the machine
before they fully stops.

Petrol is a fire hazard and can explode. Smoking
and open fire are prohibited.

Risk of explosion! Do not top up with fuel with
engine running.

Attention toxic fumes!

Warning! Do not use the appliance in closed or

poorly ventilated environments. Risk of breathing

in toxic gases!

Switch off the engine and remove the key before
working on the machine!

Primer

Recoil starter symbol
oil

Choke symbol

Fuel

Fuel - Empty fuel tank

Stop

Safety key

Engine displacement
Max. engine power

Weight

DE

Beriihren Sie nicht die einzelnen Teile der Ma-
schine, bevor sie zum vollstandigen Stillstand.

Kraftstoff ist feuergefahrlich und kann explodie-
ren. Rauchen und offenes Feuer sind verboten.

Explosionsrisiko! Bei laufendem Motor keinen
Kraftstoff nachfllen.

Achtung giftige Dampfe!

Warnung! Verwenden Sie das Gerdt nicht in
geschlossen oder schlecht durchlifteten Umge-
bungen. Es besteht das Risiko des Einatmens
giftiger Dampfe

Bevor Sie an der Maschine arbeiten werden,
schalten Sie Motor ab und entfernen Sie den
Ziindschliissel!

Primer
Handstarten
ol
Chokehebel

Kraftstoff

Kraftstoff - Leerer Kraftstofftank

Stopp
Sicherheitsstartschliissel
Hubraum des Motors
Max. Leistung des Motors

Gewicht

®
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(&

Jednotlivych dild stroje se dotykejte Jednotlivych dielov stroja sa doty-
kajte aZ po ich Uplnom zastaveni.

az po jejich tplném zastaveni.

Benzin je hoflavina a mize
explodovat. Koureni a pouZivani
otevieného ohné je zakdzano.

Nebezpei vybuchu! Pohonné hmoty

je zakdzano doplovat pokud je
motor v chodu.

Pozor toxické vypary!

Pozor! NepouZivejte stroj v uza-
vienych nebo Spatné vétranych
prostorach!! Nebezpedi otravy.

Pfed praci na stroji vypnéte motor

a vytdhnéte klicek!
Primer

Rucnf startovani
Olej

Sytic

Palivo

Palivo - Prazdnad palivovd nadrz

Stop

Bezpecnostni klicek
Objem motoru
Max. vykon motoru

Hmotnost

SK

Benzin je horlavina a moze

explodovat. Fajcenie a pouzivanie

otvoreného ohna je zakézané.

Nebezpecenstvo vybuchu! Pohonné
hmoty sa nesmu dopliiovat pri bezia-

com motore!

Pozor toxické vypary!

Pozor! NepouZivajte stroj v uzavre-
tych priestoroch!! Nebezpecenstvo

otravy!

Pred pracou na stroji vypnite motor

a vytiahnite klucik!
Primer

Rucné Startovanie
Olej

Sytic

Palivo

Palivo - Prazdna palivovd nadrz

Stop

Bezpecnostny klucik
Objem motora

Max. vykon motora

Hmotnost

®
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He pokocBaiTe 0TAENHN YacTu
Ha MalunHaTa, npeau aa cnpat
HaMbJIHO.

BeH3nHbT e omaceH oT noxap 1
Moxe Aa 13byxHe. MyweHeTo n
OTKPUTUSIT OFbH Ca 3abpaHeHu.

Puck ot exkcnnosus! He
3apexaaiiTe ropusoTo ¢
ABUraTens.

BHUMaHWe TOKCMYHM n3napeHus!

BHumaHue! He nanonssaite
ypezaa B 3aTBOpeHa vnm cnabo
BEHTUNMpaHa cpega. OnacHocT ot
JWLLIaHe Ha TOKCUYHM rasose!

M3kntoyeTe aBuUraTens u MaxHeTe
Knoua, npeau 4a paboTute BbPXy
mallmnHaral

rpyHA

CrapToB CMBOJT 33 BbPTEHE
Macno

CumBon Ha gpocena

l'opuBo

TopuBo - MpaseH pesepeoap 3a
ropuBo

cTon
Kntoy 3a 6e3onacHocT
M3mecTBaHe Ha gsurartens

Makc. MOLLHOCT Ha ABuraTens

Terno
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SPECIFICATIONS / TECHNISCHE DATEN / SPECIFIKACE /

SPECIFIKACIA / TEXHUWMECKU CNELIMOMKALIMU

Heat output

Voltage

Input power

Pump pressure

Fuel tank
capacity

Fuel type -
diesel fuel

Fuel consump-
tion

Heating area
Air flow

Max. outlet air
temperature

Built-in ther-
mostat

Auto overheat
cut off protec-
tion

Protection
class

Degree of
protection

Weight

Operating
conditions

DE

Heizleistung

Spannung

Leistungsauf-
nahme

Pumpendruck

Brennstoff-
tankvolumen

Brennstoff
- Dieselkraft-
stoff

Brennstoffver-
brauch
Heizflache
Luftvolumen-
strom

Max. Luftaus-
blastempe-
ratur

Eingebautes
Thermostat

Uberhitzungs-
schutz

Schutzklasse

Schutzart
Gewicht

Betriebsbe-
dingungen

cs

Topny vykon

Napéti

Pfikon

Tlak Cerpadla

Kapacita paliv.
nadrze

Palivo - moto-
rova nafta

Spotieba
paliva

Otopnd plocha

Priitok
vzduchu

Max. vystupni
teplota
vzduchu

Regulace
termostatem

Ochrana proti
prehfati

Trida ochrany

Stupeni kryti
Hmotnost

Provozni
podminky

SK

Tepelny vykon

Napatie

Prikon

Tlak Cerpadla

Kapacita paliv.
nadrze

Palivo - moto-
rova nafta

Spotreba
paliva

Vykurovacia
plocha

Prietok
vzduchu

Max. vystupna
teplota
vzduchu

Regulacia
termostatom

Ochrana proti
prehriatiu

Ochrannd
trieda

Stupen krytia
Hmotnost

Prevédzkové
podmienky

PL

Moc grzewcza

Napiecie

Pobdr mocy

Cisnienie
pompy
Pojemnos¢
zbiornika
paliwa
Paliwo - olej

napedowy
(diesel)

Zuzycie paliwa
Obszar ogrze-

wania

Przeptyw
powietrza

Max. tempera-
tura powietrza
na wylocie

Regulacja
termostatem

Zabezpieczenie
przed prze-
grzaniem

Klasa zabez-
pieczenia

Stopien
ochrony

Waga

Warunki
uzytkowania

HU

MaxooHa
MOLLHOCT

Hanpexerue

Bxogsia
MOLLHOCT

HansraHe

0O6em Ha
pe3epsoapa

Tun Ha
TOPUBOTO-
OU3EN

Pa3sxon

Otonnsema
nnowy

Kybartypa

Makc.
u3xofHa
Temneparypa

Per.
TepmocTat

3awwra ot
nperpsiBaHe

Knac Ha
3awuTa

CreneH Ha
3almTa

Terno

Tewmn.
[uana3oH Ha
pabora

37kw/
125000 BTU

220-240V ~
50 Hz / 5A

280 W

34,5 Kpa

381

v

361/h
295 m?

588 m?

404°C

IPX0
26 kg

-17°C -
+36°C

Specifications are subject to change without notice. / Die technischen Eigenschaften des Produktes kénnen ohne Ankiin-
digung geéndert werden. / Specifikace se mohou ménit bez predchoziho oznament. / Specifikacie sa mézu menit bez pre-
doslého ozndmenia. / Specyfikacje moga by¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia. / Cneundmkaummte noagnexat
Ha npomeHu 6e3 npeaynpexaeHue
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MHCTPYKLIUU 3A YNOTPEBA

lpoyeTeTe BCUYKM UHCTPYKLWKM, NPEAM 4a U3NON3BaTe TO3W MPOAYKT. VIHCTPYKLMMTE Ha CUTypHO MSCTO, 3a Aa
MoXeTe Aa HamepuTe HdopmaLmsa B GbaeLye unm 3a apyrv notpebutenu.

Mons, 3ano3HaiiTe ce CbC creaHata HopMalns, 3a Aa NpesoTBpaTUTe NoBpeaa Ha MaluMHaTa 1 HapaHsiBaHe
Ha oneparopa, LWEeTH Ha UMYLLEECTBO UMK CMbPT.

Mpepynpe>xpgeHue: Tam MalMHa He e NpegHa3HayeHa 3a ynotpeba oT xopa (BKMHUUTENHO feua) ¢
HamaneHu CbI/I3I/NeCKVI, CETUBHMW WUNK NCUXMYECKN CNIOCOBHOCTM UMK NUMNCa Ha OnuT W NO3HaHUS, OCBEH aKo He
ca Bunu NoaNOXeHW Ha Haf3op WM YKa3aHUst OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha MallMHaTa OT NuLe, OTFOBOPHO 3a
TAXHOTO Be30MacHoCT.

CBbAbLPXAHME

NMHCTPYKLUU 3A BE3OMACHOCT .....cociiiiiiriininiisnsissssssssss s ssssss s sasssses s nsnssasssnssasssassssnnns
OBLUN YKA3AHUSA 3A BE3OTNACHOCT ....ccceiiiiiiiiiiiiiniinssssiassnssssssiss s ssnssasssnssasssssssssssssasssnsasasans
PABOTHA THIOLLL ...t sanssas s ssa s s ssa s s an s p.
WMHCTPYKLUWU 3A BE3OMACHOCT, CMELM®UYHU 3A OAOEHO YCTPOMCTBO
N3NON3BAHE U TPUXN 3A OU3ENOBUTE MHCTPYMEHTM ...
EJNNEKTPUYECKA BE3OMNACHOCT .-
SALUNTA HA JTULLATA ... sns s sta s s sa s s s s a s A s s a e sa s s en e b e s n e R e s n e n e s an s
OCTATBYUHU PUCKOBE .......cceeiiimiiteinisinsissessisessssssnis s s ssssssssnssassasanss sasssnsssassnssssssnssssssnsssssannns
PA3OMNMAKOBAHE .
L0 - = Y | SN
APEON OA 3ATNOYHETE ......cooiiiiiiiiiiiiissinesnsssias e ssss s sssssssin s ssssnssasssnssssssnssssssnssssssssssssssnnssanas
FOPUBO / SAPEXOAHE C rOPUBO .-
KOHTPOJN U EBEHTYANTHO 3AO0ABAHE HA IOCTABEHOTO KOJIMMECTBO NOPMBO .............. 26
ENEKTPUYECKN N3NCKBAHUA

TEOPUA HA EKCMNNOATALIUATA .-
LT I T
PABOTA ..o, T, S ... O W N, ................cc.ccccomn s an s s
BKNIOYBAHE ... .-
LT L 1= 7 N
LI 1 1] oy o G N
FPA®UK 3A NOAOPBIXKKA .. .-
RLO 0 (G YN SN O M T U USRI
CDHBXPAHEHUE ............o ot s s s a e s a e n e
CKNAOWUPAHE HA FTOPUBO ..o
YKA3AHUSA 3A CbXPAHEHUE HA YCTPOUCTBA
CBXPAHEHUE U3BDBH CE3OHA ... bbb
TPAHCIMOPTUPAHE HA -
OTCTPAHABAHE HA ...
CEPBU3 U PE3EPBHU YACTMU ... s s ssas s sas s ssnss s snens
N3XBBPIAHE -
FAPAHLMNA HA MPOAYKTA ...t sa s n e s s s s s as s s

3abenexKn 0THOCHO BMAOBETE NMpeaynpexneHnsl B PbKOBOACTBOTO:

BHumaHune! To3n 3Hak nokasBa MHCTPYKUMM, KOUTO TpsibBa Oa ce cnasearl, 3a da ce
npenoTBpaTAT 3MOMoMyK1, KOUTO MoraT Aa AoBeaaT 40 CEePUO3HW TeNecHW NoBpean unu
CMBPT 1 / UNK Aa gosenaT A0 MexaHuyHa nospeaa, nospeana unv nospeaa.

3abenexka: To3n 3HaK NOKa3Ba yKasaHUs 3a YNbTBaHWUS, NOME3HW MpuW K3MNoN3BaHeTo Ha

"EI:II'® 17/36
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MUHCTPYKLIUM 3A BE3OINACHOCT

Mpean fa nycHeTe mawwuHata B AenctBue, TpsAbBa da MpodveTeTe WMHCTPYKUMUTE B TOBa
PBKOBOACTBO.

Mpeon pa 3anoyHeTe paboTa, NpodeTeTe Te3n MHCTPYKUMKU. OOBbpHETE creumanHo BHUMaHne Ha
MHCTPYKUMUTE 3a 6e3onacHocT. Ako 3abenexunte TpaHCNOPTHU NOBPEAM U Npu pasonakoBaHe,
He3abaBHO yBeloMeTe focTaByuka cu. He paboTerte ¢ mawwmHara!

CneuundpuyHm ycnosus Ha ynotpeba

Tosn ypen e onobpeH camo 3a ynotpeba

- B CbOTBETCTBME C ONMNCAHUETO N MHCTPYKLMKUTE 3a 6e30NacHOCT, NMOCOYEHM B TOBA PbKOBOACTBO
3a notpeburens

- 332 BPEMEHHO OTONMEeHne (C AOCTaTbYyHO MOAABaHe Ha YMCT Bb3AyX) Ha Crpagu B npouec Ha
usrpaxagaHe, NPOMsiHa UN PEMOHT

- [a He ce n3non3sa B JOMOBE VN pasBrekaTesiHn NpeBo3HY CPeacTBa.

Bcsiko apyro n3nonssaHe He e Tonkoea npeaeuaeHo. Ynotpebata Ha nogobpuTenu He e nokputa
OT rapaHuuaTa M NpOM3BOAMTENSAT LIE OTXBbPNM BCsSKa OTrOBOPHOCT. [loTpebGutenst Hocu
OTTOBOPHOCT 3a BCUYKM LLIETW, NPUYMHEHU Ha TPETW nuua n cobcTBeHocTTa MM. HeotopuaupaHuTe
MoandmMKaLmn, HanpaBeHy B MalLuMHaTa, U3KMoYBaT BCsSKa OTFTOBOPHOCT Ha MPOUSBOAMUTENS 3a
Bpeawu, NpomnsTHYaLLm oT Hero.

Mons, wvmanTe npegBua, Ye Haweto obopyaBaHe HE € MPOEKTMpaHO 3a W3MOon3BaHe B
TbProBCKW, ThPTrOBCKW UMW NPOMULLNEHN NpUIoxeHns. Hawarta rapaHums we 6bae aHynmpata,
aKo MalluHaTa ce M3MNon3sa B TbProBCKW, TbProBCKW MM MPOMULLAIEHN NPEANPUATUS Unu 3a
€KBMBamNEHTHN Lenu.

He npeToBapsaiTe MaluvHaTa - U3Mon3sanTe g camo B paMKuTe Ha NPOM3BOAMTENHOCTTA, 3a
KOSITO € NpeaHasHaveHa.

OBl YCNOBUA 3A BE3OMNACHOCT

Korato n3nonssaTte Ta3n mallMHa, CnasBanTe CNegHUTE MHCTPYKUMM 3a 6e30MmacHoCT,
3a @ U3KIIoYnTe pycka OT TeNIeCHU HapaHsaBaHUS Unu matepuandu wetu. Monsi cnassante
M cneunanHuTe MHCTPYKUMKM 3a 6e3onacHoCT B CbOTBETHUTE rmasu. Korato e npunoxummo,
crnasBaiTe 3aKOHOBUTE AUPEKTUBM UIN NPEeLNMCcaHns 3a npegoTepaTtsiBaHe Ha NPon3LLECTBNS,
CBbP3aHu C U3MOMA3BaHETO Ha MallMHaTa.

BHWMAHMWE! Korato n3nonseare Tasu MalluHa, TpsibBa BMHaru ga cna3sate OCHOBHUTE
npeanasHM Mepku 3a 6e30nacHOCT, BKIIOYUTENHO cregHuTe, 3a Aa HamanuTe pucka ot
CEepVO3HM HapaHaBaHUS 1 /[ unmn noBpeau Ha ypena.

A BHUMAHWUE Tasn mawmHa npousBexga enekTpoMarHWTHO More no BpeMe Ha
paborta. ToBa nofie MoXe Npu onpeaeneHn obCcTosATENCTBa Aa Bb3NPENATCTBA aKTUBHUTE
UNN NacuBHUTE MEOULMHCKA UMMMaHTaHTW. 3a Ja HamanuTe pucka OT CEPWO3HU UNn
CMBbPTOHOCHW HapaHsiBaHusl, NpernopbYyBaMe Ha nuua C MeAVMLUHCKU UMMMaHTaHTU ga ce
KOHCYNTUpaT C TEXHUS NleKap M Npou3BOAUTENst HA MeAWMLMHCKUS UMMMaHTaHT, npean ga
paboTuTe C Tasn malumHa.

OBYYEHMUE

AOnepaTopMTe TpsbBa ga nonydaTr noaxopswo obydeHue 3a ynotpeba, HacTpowika u
paboTta Ha mawmHaTa, BKIIYUTENHO 3abpaHeHn onepaumn.

MpoyeteTe BHMMATENHO MHCTPyKUMMTEe. BbaeTe 3ano3HaTu C opraHuTe 3a ynpasneHve
M NpaBWUMHOTO M3non3sBaHe Ha obopyasaHeTo. [pekapanTe HSAKONMKO MUHYTW, 3a da ce
3anos3HaeTe C BallaTa MalluHa npeau Besika ynotpeba.

Huvkora He nosBonsiBavTe Aeua unm xopa, HEMo3HaTU C Te3W MHCTPYKUMM, Oa M3nons3sar
MalvHata. MecTHuTe pasnopenbu moraT Aa orpaHuyar Bb3pacTTa Ha onepaTopa.

Ta3n malumHa He e npegHasHadeHa 3a ynotpeba ot nuua (BKIMHYMTENHO Aeua) ¢ HamarneHa
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dun3nyecka,CeH30pHN UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTU MMM NnUMca Ha ONUT U NO3HAHWS, OCBEH

aKo He ca Bunm NoANOXeHW Ha HaA30p WUIW yKa3aHUsA OTHOCHO M3MOM3BaHETO HA MallmMHaTa

OT n1ue, OTTOBOPHO 3a TsXHaTa 6e30MacHOCT.

Hukora He pabotete, gokato xopaTta, ocobeHO AeuaTta unu JoMaliHuTe nobumumn ca

Habnmao.

Mmante npegBua, Yye onepatopbT UM NOTPEOUTENSIT € OTFOBOPEH 3@ NPOMU3LLECTBUS UNA

OMacHOCTMW, HAaCTBNWUMM Ha APYr Xopa UK Ha TaXHaTa COBCTBEHOCT.

PABOTHA CPEQA

Mopabpxante paboTHOTO MSACTO UMCTO U Jobpe ocBeTeHo. MpeHaceneHnTe U TbMHU 30HU

KapaTt UHUMOEHTU.

He pabGoTteTe c TasuM MalmMHa B eKCMMo3vBHa atmocdepa, Hanmpumep Mpu Hanuuve Ha

3ananuMy TeYHOCTW, rasoBe wnu npax. MawuvHata cb3gaBa WUCKpW, KOUTO MoraT fa

Bb3NNaMeHSAT npaxa unu AMMHUTE ra3oBe.

OpbxTe geuata n MMHyBa4uTe aarned, Aokato paboTtute ¢ MawuvHa. PasceniBaHeTo moxe Aa

noBefe Ao 3aryba Ha KOHTpor.
MHCTPYKLUMUN 3A BE3ONACHOCT, CNELUMOUYHU 3A OAOEHO
YCTPOUCTBO
AHEHPABVIHHOTO M3NON3BAHE HA TO3U HATPEBATEJl MOXE OA NPUYUHU
CEPUO3HU HAPAHABAHUA UNU CMBPT OT U3FAPAHUA, NMOXAP, EKCINITO3UA,
TOKOB YOAP U OTPABAHE C BLITIEPOAEH OKUC.
HUKOrFA HE OCBOBSABAWTE OTOMJNEHUETO, KOFATO TOPETE WU
CBBP3ATE C U3TOYHUK HA ENNIEKTPUYECKA CUNA.

A HATPEBATENAT HE TPABBA OA CE. NOCTABA BJIN3O OO0 3AMNAINUMMU
MATEPUANA.
ONACHOCT! HE CE WU3NONnN3BA B HENOCOBHO BEHTUIIMPAHU
NMPUKNKOYEHU MPOCTPAHCTBA. OTPABAHE C BBLITMIEPOOEH OKUC MOXE
OA OOBEQE OO CMBPT!

* ToBa € AMN3eMnoBO ropyMBo. C AUPEKTHO 3adenCTBaHE, MPUHYOUTENHO OTOMNMIEHUE Ha Bb3ayXa.
Tow e npeaHa3HayYeH NPeguMHO 32 BPEMEHHO OTOMMEHWE Ha Crpaav B NPoLEC Ha u3rpaxaaHe,
NpoMsiHa U PEMOHT. [INPEKTHOTO U3rapsiHe 03Ha4YaBa, Ye BCUYKU NPOAYKTU Ha U3rapsiHeTo
Ha HarpeBaTens HaBnM3aT B OTOMISEMOTO NPOCTPAHCTBO. YpeabT € C eheKTUBHOCT Ha
ropeHe 98%, HO Npon3Bexaa Masikim Konm4ecTea BbrriepoaeH okuc. BbrnepogHuaT okeug e
TokcudeH. OTpaBsiHe C BbITIEPOAEH OKUC MOXe [a AoBene A0 CMbpT!

« [lokaTo ce uK3non3ea HarpeBaTensiT, cnas3sBaT BCUMYKM MECTHW Hapeabu u HacTosiumTe
NpaBUTENCTBEHUN pa3nopenodu.

* BuHaru ocurypete nogxoasilia BeHTUNaums no Bpeme Ha ynotpebara. MianonssainTte ypena
camo B Jobpe NpPOBETPMBY NMOMELLEHNS.

* Msnons3Barnite TO3M Harpeeaten camo B [obpe npoeTpeHu nomelleHusi! Ocuryperte
noHe 2800 kB. CM OTBOp Ha BbHLIHMA Bb3ayx 3a Bcekn 29 kW (100 000 BTU / yac) Ha
oTonnMTEenHaTa MOLLHOCT.

* Xopata MoraT Ada MnOHacAaT Marku KonuyecTBa BbITiepodeH okcupa u Tpsbesa ga ce
B3eMaT npeanasHy Mepku, 3a Ja ce ocurypu noaxopsilia BeHTunaums. HecnassaHeTo Ha
NPaBUITHOTO BEHTUMMPAHE CbITIaCHO TOBa PbKOBOACTBO MOXeE [ia AoBeAe A0 CMbPT.

+OTpaBsHe C BbIMepoAeH OkUC: PaHHUTE npu3HauM Ha OTpaBsiHE C BbITIEPOAEH OKUC
HanogobsiBaT rpunonogobHu cuMnToMu KaTto rmasobonue, 3amanBaHe 1 / Unu rageHe. Ako
umare Te3v CUMMNTOMM, HarpeBaTenaT MoXe Aa He paboTn npaBunHo. Baemete uncTt Bb3gyx
HaBegHbXx! MNonpaBeTe oToNnNeHuneTo.

* Hsikon xopa ca no-3acerHaTtu OT BbIMepoaeH ok1c oT Apyru. Te BKMoYBaT GPEMEHHN KEHMU,
Te3n CbC CbpAeyHM unu 6enogpobHn Npobnemu, aHemMns Unu Te3u Nof BMUSHUETO Ha
ankoxos U Ha rofieMy BUCOYMHMN.

* Xoparta ¢ npobnemu ¢ avwaHeTo TpsabBa Aa ce KOHCYyNnTUparT € fiekap, Npeaun Aa usnonssar
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HarpeBartens.

* He nsnonseante HarpesaTtens B eKcnnosvMBHa atMocdepa. Hukora He m3nonssavite reHepatopa 3a
ropeuia Bb3ayx B NoOMeLeHUa, CbabpiKalln N3KMYNTENHO 3anannMmn BellecTea.

* MNaseTe BCUYKM 3anannumu matepuanu ot To3u HarpesaTten. MMHMManHoTo pa3cTosiHue 3a 6e3onacHocT
€ TOBa, KOeTo ce npenopbYBa OT AelcTBaluTe paanope,q6m BbB BallaTa CTpaHa.

* He pa60TeTe C MallvHaTa B eKCMo3nBHa aTMocdepa, HanpyMMep Npu Hanumyme Ha 3ananumm TeYHOCTH,
rasose unu npax.

* He nsnonseante NpoayKTn 3a NpbCKaHe Ha MACTOTO, KbEeTO Ce N3N0oJi3Ba HarpeBaTendT, a rasoBete OoT
KaceTtaTta Mmorat fa npeau3BuKaT OnacHOCT OT NoXXap U eKCnnosua.

* He nanonssairte ypeaa Ha MACTO C ropymMmu oTnagbun OT Npax, AbpBeHU ,ElpOGVI, oTnagbun OT BnakHa,
NpUYnHABALLM ONACHOCT OT NnoXap U nsrapsHe.

* YCTPOWCTBOTO Ce Harpsia no Bpeme Ha pa60Ta. MocTtaBeTe 51 Ha Ge3onacHo PasCTosaHKe OT 3anannmMmu

npegmertun.
* BhumaHne! He noctassnTe Harpesatens BbpXy JiecHo3ananMMm noBbPXHOCTU, OOKATO CTe B
eKcnnoartauus.

* BuHarv nocraesiiTe HarpesaTtens Ha ctaburiHa u pasHa NoBbPXHOCT.

* He BbpTeTE, HE BbPHETE UM HE NPOMEHETE MOMIOXEHNETO Ha HarpesaTterns fno Bpeme Ha pa6ora.

* M3nonaBaiite caMo AM3eroBo ropueo, 3a Aa HamanuTe pucka ot NoXKap UMK eKCrno3ust.

* Hukora He n3anonaeaiTe 6eH3uH, HadTa, paspeanTenu Ha Gou, ankoxXomn Ui ApYrv fNecHo 3ananumu
FOPUBHYU NPOAYKTU.

» CbXpaHeHMeTo Ha HacuneH ToeBap TpsibBa Aa 6bAe MUHUMYM 762 CM OT HarpeBaTtenu, gaknu,
NPEeHOCUMU reHepaTopu U APYrM U3TOYHULM Ha 3anansaHe.

* Beuykn xpanunuwa Ha ropueo TpsibBa aa GbaaT B CbOTBETCTBUE C hedepanHuTe, LWaTcKute umm
MECTHUTE OpraHu, KOUTO UMAT HOPUCANKLNSA.

* He gokocBaiiTe NoBbPXHOCTTa Mo BpeMe Ha paboTa. MiMa onacHOCT OT U3rapsiHUsA OT ropeLum YacTu. He
rnefaiiTe B U3NyckaTenHUsA Kpaii Ha HarpesaTens.

* He 3apexaaliite ropMBHUsA pesepBoap, 4OKaTO OTOMAUTENHUAT yped paboTi Unu e ropeL. Yeeperte ce,
Yye HarpesaTensT cnvpa u e CTyaeH.

» Toan HarpesaTen Moxe Aa 6bAe TEPMOCTaTUYHO YNpaBnisBaH U MOXe Aa 3ano4YHe no BCsko Bpeme. He
BKIIOYBAlTe HarpeBaTens c TaiMep 3a BKMoYBaHe / U3KIYBaHe Unm apyro oGopyaBaHe, KOeTo MOXe
aBTOMaTUYHO [a BKMOYW HarpeeaTens.

* AKo ce 13nonaea yabiikuTeneH kaber, Toi TpsioBa Aa € Bb3MOXHO HaN-KpaTbK M BUHArM Aa € HambiHo
yabrkeH. MpaBunHO 3a3eMeH YAbIDKUTENEH Kaben C TPWXWIeH Liekep, KOWTO da ce M3nonssa rno
BCSIKO Bpeme.

* He TpsibBa Oa cBbp3BaTte ApYrv ypeamn KbM CbLLMS ENEKTPUYECKM KOHTaKT KaTo Harpesarerns.

* He un3nonsgaiite 703y HarpesaTtenl B HEMOCPEACcTBEHa 6rM30CT A0 Boda (Hanpumep BaHa, Ayl uiu
nnyeeH GaceiiH). He nanaraiite yCTPOCTBOTO Ha BATHP, AbXA UMW [0 W3MOM3BaiTe BbB BMAXHN UK
BIIaXKHW YCIOBUS.

* Hukora He M3non3BainTe T03W HarpeBaTen B XUMULLHN UK CranHu MOMELLEHNS.

* He unanonseaiite mMalumHata, AOKATO CTE€ YMOPEHU UMM MOA BIIMSIHUETO Ha HaPKOTMLIM, ankoxon uiu
nekapcTea.

« [pbxTe geuata U AoMaLIHUTE Mo6MMUM Ha 4OCTaTbYyHO Pa3CTOsIHWE OT HarpesaTens.

* OnepatopbT TpsiGBa Aa NpoyeTe PLKOBOACTBOTO 3a eKcnroaTtauus npeam ynorpeba.

* Hukora He u3nonsgainTe MaluMHaTa ¢ NoBpefeHa 3aluuTHa KOHCTPYKUmMS unu 6e3 npeanasHa ypea6a,
MOHTMpaHa Ha Hesl.

- [lokaTo MbriHeTE pe3epBoapa, NPOBEpeTe BCUYKW TOPUBHM JIMHUM M TEXHUTE KpbCTOBWLLA, 3a Aa
nposepuTe 3a 3arybu Ha ropunso. Benuku 3arybu Tpsibea 4a Gbaat nonpaseHu npeam cTapTvpaHeTo Ha
OTOMMAUTENHOTO TAMO OTHOBO.

« MNaseTe HarpeBaTens ganeye OoT MecTaTa, KbAETo Bb34yLIHUAT BXOA MOXe necHo Aa 6bae GrnokupaH.

* Hukora He GnokupaiiTe BXxogda 3a Bb3ayx (3agHata cTpaHa) 1 M3xoda 3a Bbaayx (npegHarta cTpaHa) Ha
HarpeBsarens.

* He MoHTMpaiiTe Tpb6W Ha NpegHaTa v 3agHaTa CTpaHa Ha HarpesaTens.

- CnpeTe MaluvMHaTa M s U3KMOYeTe OT 3axpaHBaHeTo (T.e. M3gbpnaiiTe Liencena OT KOHTakTa) B
cregHuTe cryyam:

* - 110 BpeMe Ha npekbCcBaHe Ha paboTaTa M ako YCTPOMCTBOTO He Ce K13nonaea

- - Peau Aa M3BbPLUMTE KaKBOTO M Aa e paboTa BbpXy YCTPOMCTBOTO (MoYMcTBaHe, NOAAPLKKA)
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* - aKO CBbp3BaALLUAT kaben e nospegeH nnun 3anneteH

* N3kntovete HarpeBaTtensa, ako He pa60TI/1Te.

KoraTo HarpeBaTensT e ropeLl, CBbp3aH KbM 3axpaHBaHETO UMM BbB (yHKLMSTA, TO HUKOra He TpsibBa aa ce

npemecTea, 06paboTBa UnM Npesapexaa v He TpsibBa [1a Ce M3BbLPLUBA HUKAKBA NOAAPBKKA.

Hukora He TpaHcmopTupaiTe HarpeBaTens ¢ ropyBO B pe3epBoapa Cyl.

MakcumanHaTa gHEBHa [03a 3a ropuBo TpsibBa [a Ce CbXpaHsiBa caMo B Crpagu Onv3o [O HarpesaTensi.

lonemuTe 3anacu OT ropuea TpsibBa Aa ce CbXpaHsiBaT U3BbH CrpaaaTta.

Beuuki 3anacu Ha ropuBo TpsibBa Aa Ce WM3BLPLUBAT B CHOTBETCTBME C AEMCTBALMTE MPABUTENCTBEHU

pa3nopeabu.

/13anon3BaHeTO Ha KOMTO 1 Aa € akcecoap Unv npukayeH dailn unn 3BbpLUBAHETO Ha KAKBUTO M Aa e onepaLum

C TO3M WHCTPYMEHT, pasnuyHu OT Teau, MpenopbyaHu B TOBA PBKOBOACTBO 3a EKCMroartauus, morar fa

NpeLcTaBnaBaT PUCK OT HapaHsIBaHe W / Un MaTepuarnHi WeTH.

ChbxpaHsiBaliTe MalLMHaTa Ha CyX0 MSICTO U Ha MSICTO, HEJOCTBIHO 3a AeLia.

V/1anon3BaiTe camo pe3epBHY YaCTW N KOMNOHEHTH, KOUTO NPOU3BOAUTENST AOCTaBSA U NMPENOpPbYBa.

He ce onuTBaliTe fa peMOHTUpaTe yCTPOCTBOTO Camu. Besika paboTa, KosiTo He e NocoYeHa B TOBa PbKOBOACTBO,

MoXxe Aa 6bae U3BbpLLEHa Camo OT OTOPU3MPAHM CepBI3HM LIEHTPOBE.
BHumaHue! He gokocBaiTe noBpeneHus kabenm v usgbprnanTe Liencena, Korato
kabenbT e noBpeaeH no Bpeme Ha paborta. [NoBpegeHute kabenu yBenuyasaT pucka
OT TOKOB yfap. AKO 3axpaHBaHETO € MOBpeAeHO, TpsibBa HE3abaBHO Aa ce NOAMEHU C
kaben 6e3 gedekT, 3a Aa ce usberHar onacHy cuTyaumu.

M3NON3BAHE U FrPUXMU 3A OAM3ENNOBU UHCTPYMEHTM

A BHUMAHME! NopuBOTO € CUMIMTHO 3ananMmMo U eKCMNo3UBHO.

» CbxpaHsiBalTe ropuBo B KOHTENHEPU, CNeLnanHo npegHasHadeHy 3a Tas3u uen.

» 3apexpaniTe camo Ha OTKPUTO U He nyLleTe AoKaTo 3apexaare ropuso.

» [loGaBeTe ropmBo Npeau cTapTMpaHe Ha MalwuvHata. Hukora He cBanganTe kanadkaTta Ha
pe3epBoapa 3a ropvBO UnNu He AoGaBAKTe rOPMBO, AOKATO MaluMHaTa paboTu unm Kkorato
MaluMHaTa € ropeLua.

* AkO. Ce pasnee ropueo, He ce OnWTBaWTe Aa CTapTupate MaluvMHaTa, HO npemecrteTe
MaluMHaTa ganey oT MSICTOTO Ha pasnuBaHe M u3bsreavite Aa Ccb3gasaTe 3ananureniHu
N3TOYHULN, AOKATO M34e3HAT U3NapEeHNsITa Ha ropMBOTO.

» 3akpenete Aobpe kanaka Ha pe3epBoapa 3a ropvBO 1 Kanaka Ha pe3epBoapa.

* He paboteTe ¢ MalumMHaTa B 3aTBOPEHO NMPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce cbbupa onaceH
BbITIEPOAEH OKNC.

*He wHacuneavTe MawwuHata. Msnonseawite npaBunHata MawmHa 3a MPUIIOKEHWUETO
cu. lNMpaBunHaTta MawmHa We cBbpLKN No-Aobpe n no-6e3onacHo 3agadvarta, 3a KOATO €
npoekTupaHa.

* He n3non3eavite MalimHarta, ako rmaBHUSAT NpeBknoyvBaTen He pabotu. Beska mawwmHa,
KOSAATO He MoXe Aa O6bae KOHTponMpaHa C NpeBkroYBaTens, e onacHa u Tpsabea aa 6bvae
peMOHTMpaHa.

* M3knioveTe HanmbNHO MHCTPYMEHTa, Npean Aa M3BbpPLUUTE KaKBUTO M Aa 6Mno HacTponku,
CMsIHa Ha akcecoapu UNn cKNagoBy MalmnHW. TakmBa NpeBaHTMBHW Mepku 3a 6e3onacHocT
HamansBaT pucka OT Cry4YalHO CTapTMpaHe Ha MalumHaTa.

* CbxpaHsBaiTe MalumMHaTa Ha npaseH xof M3BbH obcera Ha gela u He NO3BoNsiBavTe Ha
nMua, KOUTO He ca 3amno3HaTy C MalumHaTa, Uy Te3n MHCTPYKUMK Aa paboTaT ¢ MalumHara.
MawumHuTe ca onacHu B pbLETe Ha HETPEHVPaHW noTpebutenu.

* MopabpxaHe Ha mawuHW. MpoBepeTe 3a HenpaBWITHO NOApPAaBHSIBaHE MM CBbpP3BaHe Ha
ABWXeLLN ce 4acTu, cHynBaHe Ha YacTuTe U Apyry CbCTOAHMSA, KOUTO MOraT Aja NOBMUAAT Ha
paboTaTa Ha MawmHaTa. AKo e noBpeAeHa, monpaseTe MalunHaTa npeamn ynorpeba. MHoro
3110MOMyKM Ca MPUYUHEHW OT FIOLLO NOAABbPXKAHN MALLMHWN.
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* /I3nons3eanTe malLMHaTa, akcecoapute U MHCTPYMeHTUTe U T.H. B cboTBeTCcTBUE C Tesu
WMHCTPYKLMM 1 NO HaYMHa, NPpeaBUAEH 3a KOHKPETHUA TUN MalLMHa, KaTo ce B3emar nNpeaBua
ycnoBusTa Ha paboTa v paboTaTta, KosTo TpsibBa Aa ce 13BbpLUM. M3anon3saHe Ha MalumHaTa
3a onepauuu, pasnnu4HM OTMOXe Aa AoBefe [0 onacHa cuTyaums.

» To3n ypen He e npegHasHadveH 3a ynotpeba OT xopa (BKMOYUTENHO Aela) C HamarneHu
dU3nYeCKn, CETUBHN UM NCUXNYECKN CTOCOBHOCTU UMK NUMca Ha OnuT U NO3HaHWS!, OCBEH
ako He ca 6unn NognoXeHn Ha HaA30p MU yKasaHUs OTHOCHO M3MON3BaHETo Ha ypeaa oT
nuue, oTroBapsiLLo 3a TsixHaTa 6e30nacHOCT.

* [leuata TpsibBa fa 6baaT HabnogasaHu, 3a Aa ce rapaHTupa, Ye Te He UrpasT c ypeaa.

Enexktpo 6e3onacHocT

BHumaHume! He fokocBaiiTe noBpeaeHus kaben v nsgbpnanTe Lencena, korato kabenbT e nospeaeH

no BpemMme Ha pa60Ta. I'Iospe/J,eHMTe kabenu yBenn4yaBaTt pUCKa OT TOKOB yaap. Axo 3axpaHBaHETO e

noepeaeHo, Tpsabea HezabaBHO fa ce nogmeHM ¢ kaben 6e3 fedekT, 3a Aa ce n3berHart onacHn cuTyaunu.

He unanaravitTe Ta3v MaluvHa Ha AbX4 AOPK Aa He U3NOon3BaTe Ta3u MallMHa BbB BnaXkHa cpeda u aa He
A Mokpu. MopgabpkariTe 4OOPO OCBETNEHWE Ha paboTHOTO MACTO.

He nsnonssanTte malumHaTa Ha MACTO, KbAETO CbLUECTBYBA OMACHOCT OT MOXap WU eKCnio3us.
MNpennaseaviTe ce OT TOKOB yaap.

He HoceTe unu maHvnynupavite MalumHaTa ¢ kaben 3a obcnyxsaHe, He usgbpneaiTe BXxoAa Ha rHe3goTo
OT rHe3foTo, KaTo maabpnate kabena 3a obcnyxsaHe. 3alwuTeTe cepBuU3HUs kaben cpelly TonnvHa,
Ma3sHWHW, arpecuBHW TEYHOCTU 1 OCTpY pLOOBeE.

Mpeaw Bcska HacTpolika, nonpaska Unu NoaAapbLXKa, M3abpnaiTe BXxoaa Ha rHe3foTo OT rHe3[oTo.
MposepsiBariTe peAoBHO 0bCNyXBaLLMTe Kabenu v NnposepsiBaiTe Aanu HAMa NoBpeamn Unu ctapeeHe.
Ako kabenbT 3a obcnyxBaHe € MOBPEAEH, Heka ce MPOMeHW B aKkpeauTupaHa cnyxba, 3a ga
npegoTeBpaTuTe onacHocTTa.

He cBbp3BaiTe nospegeHarta cepsusHa kaben B 3axpaHBaHETO W He JOKOCBalTe noBpefeHus kaben
npeav Aa uskniounTe 3axpaHeBaHeTo. MoBpeneHuaT cepBuseH kaben mMoxe Aa AoBefe [0 KOHTakT ¢
XUBW YacTw.

PaboteTe camo Ha TakoBa MSCTO, KOETO MOXeTe Aa JocTurHete GesonacHo. BuHaru nopabpxante
CTaLMOHAPHO NoMoXeHue 1 6anaHc.

N3bsareanite HenpeaHamepeHo cTaptupaHe. [lpy TpaHcnmopTUpaHETO BUHArM u3BaxpanTe Liencena.
KoraTto cBbp3BaTe LuencenvTe KbM rHe3[0To, yBepeTe ce, Ye KIMoYbT € U3KIIoYEH.

M3nonssainTe camo yabmKUTENHN Kabenu ¢ ryMeH Koxyx € AoCcTaTbYeH NPOBOAHMK (BUKTe "TexHuYeckm
cneuundukaummn”).

MposepeTe nospeaexnTe Yactu. Mpean cneasalloTo M3NON3BaHe Ha YCTPOWCTBOTO € Heobxoaumo Aa
Ce NpoBepAT NOBPeAeHNTE NpeanasHn Kanauy 1 Apyrv 4actu, 3a Aa ce npeLeHn fanu Yyactute morat
Aa NpoAbImKaT Aa U3NbIHABAT 3afbimkeHnsTa cu. [poBepeTe HacTporikaTa Ha ABWXewmTe ce 4acTu
N TXHaTa MOABMXXHOCT, KOHLEHTpUpaWiTe ce BbpXy MyKHAaTUHU M CYYNeHW YacTu, cmKcupaHe u apyru
obcTosiTencTaa, kKouto 6uxa Mornu Aa 3acTpawlaTt 3agbimkeHnsaTa M. 3allMTHOTO NMOKPUTHE Unn Apyra
4acT, KoATO e noBpefeHa, TpsbBa Aa 6be peMOHTMpaHa UM NPOMEeHeHa OT akpeauTupaHa cnyxba.
[HedekTHnAT npeBkntoyBaTen Tpsibsa Aa 6bae NPOMEHeH B akpeauTUpaHa ycnyra.

He n3nonaseaiiTe Ta3n MalLMHa, ako € HEBb3MOXHO a A BKIoYMTe / M3KINoYMTe OT NpeBKIoYBaTens.
He n3nonseariTe Ta3u MalumHa, ako CepBU3HUST kaben e noBpeaeH unu MarHupax.

ToBa enekTpU4ecko YCTPOWCTBO € KOHCTPYMpaHO B CbOTBETCTBME C BCUMYKM BanvaHu npasuna
3a 6e30MacHOCT, KOUTO Ce OTHAacAT A0 Hero. Bcuykn pemoHTM Tpsibea da ce u3BbpLUBAT CaMo OT
KBanuuumpaHu nuua 1 Morat ga ce U3Non3saT camo OpWUrMHamnHu pesepBHU YacTu. ToBa Moxe Aa
f[oBefe [0 Ccepro3Ha OnacHOCT 3a noTpebutens B Apyr cnyyan.

W3knioyeTe 3axpaHBaHeTO (Hanpumep KaTo u3saguTe Liencena oT KOHTaKTa):

BuHaru, korato mawmHaTta e 6e3 Haasop
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Mpean envMMUHMpaHe Ha GRokMpaHeTo

I'Ipe,u,vl Aa nposepute, NOYUCTUTE UINN paGOTMTe C MallnHaTa

Cnep cpuB B Apyr npegmet

BuHarwm, korato mawmHata 3anovHe aa Bubpupa HepasyMHO

Mpw TpaHcnopTupaHe

e Bbban nogroreeH! UmaTe noHe egHO OT criegHUTE Hela:

(]

* Moaxopasiy noxaporacuren (Cyx npax).

*HanbnHo obopyaBaH KOMMNMEKT 3a OKa3BaHe Ha NbpBa NOMOL, NeCHO AOCTLNEH 3a
oneparopa Ha MallMHa U NpUAPYXKaBaLMA ro YoBeK.

*MobuneH TenecoH unu Apyro ycTtpoucTBo 3a O6bp3o HabupaHe Ha cnacutenHa
cnyxo6a.

* He paboteTte cam. TpsaGBa Aa umMa okono Apyr YoBeK, KOUTO 3Hae NPUHLUNUTE Ha
nbpBaTa NomolLy,.

* MpuapyxaBalloTo nuue Tpa6Ba Aa noaabpxka 6e30nacHo pascTossHUE oT paboTHOTO
BU MSACTO, HO TpsiGBa Aa MoXe Aa BM BMAM npe3 uanoro Bpeme! PaGorete camo Ha
TakuMBa MecTa, KbAeTo MoxeTe 6bp30 Aa ce o6aguTe Ha cnacuTenHara cnyxo6al

L]

* PaHHuTe Npu3Haum Ha oTpaBsiHe C BbIMEpPoAeH OKMC HanogobsiBaT rpunonofo6Hu
CMMMTOMM KaTo rnaBobonue, 3amanBaHe 1 / unu rageHe. AKo umate Te3um CUMNTOMMU,
HarpeBaTensaT Moxe Aa He paboTu npaBunHo. Baemete uncT Bb3ayx HaBegHbXk! Ako
e Heo6xoAMMo, NoTbpceTe MeANLIMHCKA MOMOLL,

* Ao KoXaTa ce M3ropu, NbpBO M3GArBanTe No-HaTaTbLWHUA edheKT OT M3TOYHUKA Ha
usrapsiHe. YBpeaeHata 30Ha Mo-manbK AuMana3oH ce oxfaxaa ¢ Boaa Hav-pobpe
npu temnepartypa 4-8 ° C. He noctaBanTe Mexnemu, Kpemose MNU npaxose BbPXY
3acerHartara 3oHa. Han-no6pe e Aa nanonsBate MOKbp KOMNpec, KaTo Kbpnuyka unum
kbpna. Cnea ToBa ocurypete ctepusiHa ApPecuHr U ako e Heobxoaumo, noTbpceTe
MeAULMHCKa NOMOLL,.

* He ocTaBsanTe ropMBOTO Aa Brie3e B KOHTAKT C KoxaTta BU. [IpbXKTe ropusBoTo Aaney ot
ouunTe. AKO rOpMBOTO AoMAe B KOHTaKT C o4nTe, He3abaBHO r'M U3MUNTE C YMCTa BoAa.
Ako Bce olle uMa gpa3HeHe, He3abaBHO ce 06bLPHeTe KbM nekap.

L]

*NMocTaBeTe 6e30nacHOCTTa NbPBO B Criy4Yain Ha Noxap:

* AKO OT gBuUraTtens ce Nory4Yu noxap WNM ce NOSIBU AUM OT KOATO M Aa e 30Ha,
pa3nuyHa oT u3nyckatenHarta BeHTUNauus, NbpBO ce oTAaneyete oT NPoAyKTa, 3a Aa
rapaHTuparte cusnyeckara My 6e3onacHocrT.

* U3knroyeTe MallMHaTa M U3KNO4YeTe 3axpaHBaHeTo.

*snon3Bante NpPOTUBOMNOXKAPEH MoOXaporacuTenl Ha Cyx npax, 3a Aa He ce
pasnpocTpaHaBa.

* EpHa naHnyecka peakumsa Moxe Aa Aoseae A0 NO-rofisiM OrbH U ApYru LWeTw.

L]

* OcTtaTb4HM pUCKOBE

* [lopun ako yCTPOMCTBOTO Ce U3MOoN3Ba CbIMAacHO MHCTPYKLUUTE, € HEBb3MOXHO Aa ce
npemMaxHaT BCMUYKM PUCKOBE, CBbp3aHu ¢ HeroBaTta pabora. Mopaan KoHCTpyKuuaTa
Ha yCTPOMCTBOTO MOraT Aia Bb3HUKHAT CriefHUTEe PUCKOBeE:

* MexaHu4yHa onacHOCT, MPUYMHEHA OT U3psA3BaHe U U3XBbPISAHe.

* EnekTpnyeckn onacHocCT, NpMYMHEHa OT AONUP C YacTU NOA BUCOKO HanpexeHue
(AMpPEKTEH KOHTaKT) UMM C 4YacTu, KOMTO ca MOAJNIOKEHW Ha BUCOKO HamnpexeHue
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nopaav HeM3npPaBHOCT Ha YCTPOMCTBOTO (HEMPSK KOHTAKT).

e TonnuHHa onacHOCT, BoAella A0 M3rapsHe WNW uU3rapsHe U APYrM HapaHsiBaHUS,
NPUYMHEHM OT Bb3MOXHO KOHTaKT C BUCOKOTEMMNepaTypHM npeaMeTn unv matepmuanm,
BKIMIOYUTESTHO TONSIMHHN U3TOYHULIN.

* PuckbT oT wym, KoWTOo BoaM OO0 3aryba Ha cnyxa (rmyxoTta) v Apyr ousronoruyHu
HapyLLeHus (Hanpumep 3aryba Ha paBHoBecue, 3aryba Ha Cb3HaHuWe)

* BubpaumoHeH puck (BogeLl, A0 CbAOBa M HEBPOMOrMYHa Bpeda B cucTemarta pblie-pble,
Hanpumep Taka HapedveHaTa "Gonect Ha GenuTte gnaHun")OnacHocTuTe, MPUYMHEHU OT
KOHTaKT C Bpe4HW TeYHOCTM, ra3, Mbrma, AMM 1 nNpax unv 4Ypes BAWLIBaHe, ce OTHAaCAT A0
emucun (Hanpumep OULLaHe).

» OnacHocTTa OT MoXap Uiy eKCnio3ns ce oTHaca A0 pasnuBaHe Ha ropyBo.

» OnacHocTuTe, NPUYUHEHWN OT Heycrexa Ha eProHOMUYHUTE NPUHLMNK NPU KOHCTPYMPaHETO
Ha MalumHaTa, Hanpumep ONacHOCTU, MPUYMHEHW OT HE3APABOCIOBHO MOSIOKEHME Ha TANOTO
UM NPEeKoOMEepHO MpeHaToBapBaHe M HEHaCUTHOCT KbM aHaTOMKATa Ha YoBeLLKaTa pbka,
Ca CBbP3aHN C KOHCTPYKLMSATA Ha ApbXKKaTa, paBHOBECUETO Ha MallMHaTa n U3non3sBaHeTo
Ha toothrest.

* OnacHocTuTe, NMPUYMHEHU OT HEOoYaKBaHO CTapTupaHe, Heo4YakBaHOTO MpeBULUIABaHE Ha
obopoTuTe Ha ABuratens, NpuunHeHn ot aedekT / noBpeda Ha cuctemara 3a ynpasneHnue,
Ce OTHacsT Ao AedeKTnTe Npu ApbXKaTa 1 NOCTaBAHETO HA BodauuTe.

» OnacHocTuTe, MPUYMHEHN OT HEBL3MOXHOCTTa Aa Ce Cnpe MaluuMHaTa npu Ham-gobpu
YCNOBUSI, Ce OTHAacAT A0 34paBMHaTa Ha ApbXKaTa U MOCTaBAHETO Ha YCTPOWCTBOTO 3a
N3KMoYBaHe Ha ABuraTtens.

* OnacHocTuTe, NPUYMHEHN OT AedeKT Ha cuctemarta 3a ynpaBreHue Ha MmaluvHaTa, ce
OTHacAT A0 34paBuHaTa Ha ApbXKaTta, NOCTaBAHETO Ha BOAAYUTE U MapKUPaHETO.

» OnacHoCTu, NPUYUHEHN OT pa3kbCBaHe (Ha BepvraTa) no BpeMe Ha ABWKEHNE.

» OnacHoCTU, NPUYUHEHN OT M3CTPENBaHe Ha NPeAMETU UNW U3NPBbCKBAHE HA TEYHOCTY.

PA3OINAKOBAHE

BHumaTenHo nssaxganTe NpoaykTa ot KyTusTa.

BHumaTenHo npoBepsiBaTe BCUMYKW YacTh. AKO HAKOS 4acT € noBpedeHa unu nuncea,
CBbpXEeTe ce C Balusa AUMTbP UKW OTOPU3UPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

He n3xBbpnsanTe onakoBbYHUTE MaTepuanu, [oKaTo He npernegare BHUMATENHO, ako He
ocCTaHaT 4acT OT MpoAyKTa.

YacTtu oT onakoBkarta (mnactmacosm Topbuyku, ckobu 3a xaptus u gp.), Kouto He ce octassAT
Ha MSACTO, MoraT Aa ObaaT M3TOYHWUK Ha onacHocT. He no3BonsiBaiiTe Ha geuarta ga urpasr
C nnactmacoBu Topbu, cdonma unm manku Yactu. Mima onacHoOCT OT mperfibliaHe unu
3agywaBaHe!

MN3xBbpnsHeTo TpsbBa da ce M3BbLPLIM B CbOTBETCTBME C AeWcTBawuTe pasnopeadu B
CTpaHaTa, B KOATO € UHCTanupaHo o6opyaBaHeTo.

YBepere ce, 4e TOpOWUTe W KOHTEWHepuMTe OT nfacTMacoB Martepuan ca cBob6oAgHO
pasnpbcHaTK B OKONHaTa cpefa, 3aLoTo ro 3aMbpcsBar.

AKO uMaTe HSKakBM CbMHEHMWSl, He W3Non3BaiTe MallMHaTa, HO A npoBepsiBanTe OT
OTOPM3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

CBHbABLPXAHMUE HA NAKETA
1x oTONnNMTENHO TANO, 1X NpeaHa apbXka, 1x 3agHa apbXkka, 1x pamka 3a konena, 1xX MocT,
2x Koreno, 1X KOMMNMEKT KpenexHun eneMeHT, 1x pbkoBoACTBO 3a ynotpebda

CTaHgapTHUTE akcecoapu mMorat ga ce NPOMEHST 6e3 npeansesecTtue.

24/36 “EI:II'®

made for garden



To3n NpoAYKT U3NCKBa MOHTaX. YCTPOWUCTBOTO TpsibBa Aa 6bAe MOHTUPAHO NPaBUIHO NPEau
ynotpeba.Ako 3abenexuTe TPaHCMOPTHW MOBPEAM WM NpW pasonakoBaHe, He3abGaBHO
yBegomMeTe focTaBuuka cu. He pabotete ¢ mawmHata! MpenopbyuBame Aa 3anasuTe nakerta
3a 6bpewia ynotpeba. OnakoBbyHUTE MaTepuanu TpsbeBa ga 6baatT peuuknmMpaHu unu
N3XBbPAHN B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHOTO 3akoHodaTtencTeo. CopTupaiTe pasnuyHuTe
4yacTu Ha onakoBKaTa criopeal MaTepuarna v rm npefiainTe Ha CbOTBETHUTE MecTa 3a CbbupaHe.
3a gonbrnHUTENHa HopMaLMs ce CBbPXKETE C MecTHaTa afMUHUCTPaLMS.

CrnobABAHE

Mnb3HeTe ocute (pur.2 / B) npes otBopute B pamkaTa Ha konenoto (cdurypa 2 /A). Brynkute
C nnb3rawm konena (¢gwur.2 / C) n nnocka wanba ce 3akpensaT KbM BCEKM Kpal Ha ocTa.
lMnb3HeTe Konena Ha BCsika OC, KaTo ce yBepuTe, Ye cTebnoTo Ha BeHTUna (ako e
NMHEBMAaTW4YHO) € HaBbH
Mnb3HeTe nnockuTe wanbu (pur.2 / D) Bbpxy ocTa, MuHaBalia npe3 Maskara Aynka.
MoctaBeTe hukcupalumsa WwndT (dburypa 2 / E) B oTBOpa Ha OCUTE U OrbHETE KpadyeTata Ha
LWmMdbTa € Knewm 3a HocoBuTe LWNGTOBE, 3a Aa M 3aKpenuTe.
MocTaBeTe kanaykMTe Ha konenara BbpXy ronemute Wwanbu (dwur.2 / F) - ako ca BKIOYEHW.
MocTaBeTe HarpeBaTens BbpXy crrnobeHara pamka, KaTo ce yBepuTe, Ye U3XOOSALUMAT KpaW
Ha Bb3fyxa (ur.3) e Ha KornenaTa, a MOHTaXHWTE OTBOPW Ha dnaHeLa Ha pesepBoapa Ha
HarpeBsaTens ce u3paBHsABAT C OTBOPU B pamkara.
B3emete npegHata gpbxka (durypa 2 / G) M nogpaBHETE MOHTaXHWUTE OTBOPU CbC
CbOTBETHUTE OTBOPW B (hraHeua Ha pe3epBoapa / pamkarta Ha konenara. [nb3HeTe BUHT
npes oTBopuTe K pasxnabete raikara (dpurypa 2 / H). [loBTOpeTe 3a octaHanuTe OTBOPW,
cnepf KOeTo 3aTerHeTe BCUYKM BUHTOBE U Fanku.
MoBTOpeTe TO3M NpoLec cbe 3agHaTa Apwxka (pur.2 / 1).

3ABEJIEXKA: NpegHata apbXXKa e no-Ablfira oT 3agHata ApbXXKa.

BHUMAHME! He wm3nonsBamte HarpeBaten 6e3 pamkara Ha onopara,
HanmbNHO MOHTUpPaHa B pe3epBoapa.

MoppaBHeTe aynkuTte B o6BuBKaTa Ha kabena (cpur.2 / J) (ako ca BknioueHm)
CBbC CHLOTBETHUTE OTBOPM B ApbKKMUTe. MocTaBeTe BUHTOBETE Npe3 oTBOpUTE,
3aKpeneTe ramkuTe U 3aTerHere.

NMPEAU CTAPTUPAHE

3a Bawwarta 6e30MacHOCT U 3a MakCcMMarneH ekcrnnoaTtauMoHeH CPoK Ha BaleTo obopyasaHe
€ MHOIO BaXHO Aa oTAennTe HAKONKO MUHYTU, 3a Aa NpoBepuTe CbCTOAHMETO HA MallMHaTa
npeam ga 3anoyHete pabota. He 3abpasanTte ga ce norpwxute 3a npobnema, KONTo oTKpueTe,
Unu ga nouckarte oT Ballus CepBu3 a ro kopurupa npegu ynpaenssare yCTPOUCTBOTO.

BHUMUMAHME! HenpasunHarta nogaopbka Ha Ta3u MaLllvHa Unv HeNpaBuUITHOTO KOPUrMpaHe
Ha npobnema, npeau Aa 3anovHete paboTta, Moxe Aa AoBeae A0 HEM3NPABHOCT, NPU KOSTO
MOXe Cepuo3HO Aa 6baeTe 3acerHati unu youtu.

BuHaru nposepsiBaniTe npegsapuTenHO onepaumsTa npean BCAka onepauus n kKopurmpanTe
BCEKM Nnpobnem.

HwnBo Ha ropusoTo

O6wa nHenekums: MNMpoBepeTte 3a Te4HoBE Ha TEYHOCTU U pa3xniabeHu Unu NoBpeaeHn HYacTu
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KoHTpon u €BeHTyalnHo 3agaBaHe Ha 0OCTaBE€HOTO KONM4eCcTBO ropueo

Fopueo / 3apexxpaHe Cc ropuso

@ BHUMAHME! NopuBOoTO € CUNTHO 3ananMMo U eKCNNO3UBHO.
apeXpauTe CaMo Ha OTKPUTO.

Hukora He 3apexpauTe TO3M Harpesarten, AOKaToO € ropew, unu paborew.
Mo>ke aa ce nony4m noxxap Unu eKCnno3us.

*O1OBPEHOTO NOPUBO 3A TA3U MALUMHA E CAMO OU3ENOBO NMPUBO.

M3non3gaiite camo 4MCTO, CBEXO M pegoBHO ropmeo. MopuBoTo He TpsibBa Aa e no-ronsiMo
oT 6 meceua.

Hukora He usnonseante ropuBo kato GeH3uH, BeH3eH, paspeguTenu Ha Gou wunu apyru
mMacneHu cbegnHeHus B To3n Harpesaten (PUCK OT MOXAP UM EKCIITO3NN).

Hukora He nsnonssanTe "6noaunsen”. To obpasyBa yTanka, KOSTO MOXe Aa 3anyLuu Ao3nTe.
Hukora He n3nonssavite OCTapsno Uy aambpceHo ropuso. N3bsarearite saambpcsiBaHe v
BOZa B pe3epBoapa 3a ropuso.

Mpun HMUCKM TemnepaTypu U3NonN3BanTe HETOKCUYEH aHTUPU3.

He n3nonaeanTe ¢ BbHLUEH pe3epBoap.

Bcunukn xpaHunuwa Ha ropuso TpsibBa Aa 6baaT B CbOTBETCTBUE C befepanHuTe, LWaTckuTe
WM MECTHUTE OpraHu, KOUTO UMaT PUCOUKLMS.

Hukora He 3apexpgaiiTe TO3M HarpesaTten, 4OKaTo e ropeLuo unu paboru. YBeperte ce, Yye e
W3KIOYEH U OXNafeH.

CbxpaHsiBaviTe ropyBo B KOHTENHEPW, CNeumanHo npeaHasHadYeHu 3a Tasu uen. 3apexaanTe
CcaMO Ha OTKpUTO, Npeaun Aa ctaptupate MalumHaTta 1 He MyLleTe npu 3apexaaHe ¢ ropueo
unu npu pabota c ropuso. Hukora He cBananTe Kkanadkara Ha pesepBoapa 3a ropyMeo UInn
He pobaBsliTe ropuBo, AOKATO MallvMHaTa paboTu unu Korato MalumHaTa e ropetya. Ako ce
pasnee ropuso, He ce onuTBavTe Ada CrapTMpaTe MaluuHaTa, HO npemecTeTe MaluvHara
Jane4y oT MsCTOTO Ha pasfnuBaHe W KU3bareante ga cb3gaBaTe 3ananuTerniHu U3TOYHULM,
[OKaTo M34e3HaT M3napeHusTa Ha ropyMBoTo. 3aluTeTe BCUYKM pe3epBoapu 3a ropueo U
Kanaykm Ha koHTewHepuTe. [pean Aa TpaHcnopTupare maluvHaTta, ussajerte ropuBoTo OT
pe3epBoapa.

Ado6aBssaHe Ha ropuso

CBaneTe Kanaukarta Ha pe3epBoapa 3a ropuso (cburypa 4/ A).

HanbnHete pe3sepBoapa C ropueo, gokaro maHometbpsT (cburypa 4 / B)
coum kbm "F".

He npensbnBanTte. NMpeau crapTupaHe Ha MawMHaTa u36bpluiere pasnaToTro
ropveo.

3aTBopeTe Kanaukara Ha pe3epBoapa 3a ropuBO.

KoHTpon n eBeHTyarnHo 3agaBaHe Ha JOCTaBEHOTO KONMUMYECTBO ropMBO

MpoBepeTte ganu maHoMeTbpbT (hurypa 5/ A) nokasea ctorHocTTa 3,5 psi (24 kPa), korato
ro BknouMTe. MaHOMETBbPBLT Ce NOCTaBsi B OTBOpPA Ha BEHTUMNAUMOHHWUS Kanak B 3agHaTa
yacT Ha HarpeBaTtens. B crniyyai Ha pa3nuyHO HansiraHe e HeobxoaMMO Aa ce perynupa vpes
perynupaHe Ha BuHTa (pur.5 / B), konTo e B AcHaTa cTpaHa Ao MaHomeTbpa. Perynmpawmat
KOMMOHEHT ce obo3HavaBa CbC CTpernkara B KapTuvHaTta (HandraHeto ce yBenu4yaBa Mo
nocoka Ha YacOBHVKOBaTa CTperika U HansraHeTo ce Hamarnsisa obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTpernka). AKO momnaTta He ocurypsisa JOCTaTb4yHO HaTOBapBaHe Ha ropvBOTO, ropernkara
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naracea. [lo-Bucokata CTOMHOCT BOAW A0 HECBLBbBPLUEHO mnsrapsiHe. Npean Bcsika yn0Tpe6a
Ha MaluuHaTta, ocobeHo npu cMAHa Ha Ka4eCTBOTO Ha ropmBoTO U / vnn npu cMaHa Ha
Pa3noroXXeHneTo (E(beKT Ha BUCOYMHATA, TeMnepartypata U BNaXXHOCTTa Ha Bb3,qyxa) e
Heobxogumo aa ce M3BBPLUMN KOHTPOJ U €BEeHTYalIHO 3ajaBaHe Ha KOJIn4eCTBOTO ropuBo.

ENEKTPUYECKN UBUCKBAHUA

MawuHata TpsibBa fa 6bae BKIoYeHa B NEKTPUYECKM KOHTAKT UMK eNEeKTPUYECKN KOHTaKT
Ha HanpPeXeHWEeTo 1 Toka, MOCOYEHN Ha ETUKETA.

CBbpKeTe YyCTPONCTBOTO CaMO Ha LLencena Cbe 3allMTHO YCTPOMCTBO, 3a Aa NpeaoTepaTunte
pa3sTtoneH Tok (FI npeBkntoy4BaTen) ¢ HOMUHaNEeH TOK Ha Heu3npaBHOCT He noseye oT 30 mA.
Manon3agaiiTe camo yabmkuTenHu kabenu ot o4obpeH 3a NPUNOXEHWETO TUM 1 C NPOBOAHULN
C nogxopasiLy rabapur.

[MpoBOAHOTO HaNPeYHO CeYeHue Ha yOobIKUTENnHUs kaben HapacTBa NPOMNOpUMOHArIHO Ha
ObIDKMHATA M MOLLHOCTTa Ha CBbp3aHOTO obopyaBaHe. KoHcynTupante ce ¢ usbopa Ha
kaben ¢ NpaBWIHO HaNPEYHO CeYEHUE C eKkcrnepT B obracTTa Ha enekTpoHuKaTa.

BuHaru nsnonseainTe camo eguH yabrxkuteneH kaben ¢ Heobxogumara ObimKuHa.

Korato paboTtute Ha OTKpUTO, M3NON3BalkTe CaMO YObIDKUTENHM kabenu, KouTo ca ogobpeHn
M CbOTBETHO MapKMpaHu 3a ToBa NPUIoXeHUe.

KabenHusat 6apabaH npean Aa usnonseate HaMbHO pa3BUNTE. YBepeTe ce, Ye kabenbT He
€ NoBpefeH.

A BHumaHue! He gokocBanTe noBpeAeHusi kaben u usgbpnanTe werncena, korato
KabensLT e noBpeAdeH No BpeMe Ha pab6orta. MoBpepeHuTe kabenu yBenuyaBaTt pucka
OT TOKOB yAap. AKo 3axpaHBaHeTO € NoBpeAeHo, TpA6Ba He3abaBHO Aa ce NOAMEHM C
kaben 6e3 aedekT, 3a Aa ce usbderHaT oNnacHU cUTyauuu.

3abenexka: B cnyvyah Ha cbMHeHUe, KOHCYNITUpPaUTe ce C BalluUA [OCTaBYMK Ha
eneKTPOeHeprusi UNv C BaluMsA EeNeKTPOTEXHMK, aKo BalwaTa AoMallHa Bpb3Ka
OTroBapsi Ha Te3u U3UCKBaHUA.
* MocTaBeTe 3axpaHBawus kaben Taka, Ye da He npeyv Ha paboTtarta U ga npegorspaTute
noepepaa.
» 3anaseTe kabena oT TONMVHa, KOPO3UBHM TEYHOCTU U OCTpY pbboBe.
« Korato nskntoyBate 3axpaHBallms kaben, He nsgbpnanTe kabena.
* Ako kabenbT 3a obcnyxBaHe € NMoBpPeAeH, Heka ce NPOMEHU B akpeauTupaHa cnyx6a, 3a
[a NpegoTBpaTMTe OnacHoCTTa
» He HoceTe unu maHunynMpanTe MalumMHaTa ¢ kaben 3a obcnyxBaHe, He U3dbprBaiTe BXxoaa
Ha rHe3goTo OT rHe3doTo, Kato maabpnarte kabena 3a obGcnyxBaHe. 3aluTeTe CepBU3HUS
kaben cpeLly TonnuHa, rpec n octpy pvbose.

TEOPUA HA EKCIMJIOATALMATA

lopuBHa cucTema: Tosu HarpeBaTen e oGopyABaH C Bb3gyllHa Momna, Kosito paboTu oT
enekTpuyeckus Motop. MomMnata 3aaBuxBa Bb3AyX Npes Bb3ayLuHaTa IMHUSA, CBbp3aHa KbM
pesepBoapa 3a ropuBo, M3TErMSANKM rOpMBO KbM [lo3aTa B rMaBaTa Ha ropesnkara. BbagyxsT
CbLLO NpeMuHaBa npes Ato3aTta, KbAeTO Ce CMeCBa C ropyBOTO M Ce HanpbCckBa B ropyBHaTa
Kamepa B hvHa MbImna.

bbp3o 3ananBaHe Ha 3anansaHeTO: TpaHCHOPMaToOpPbT M3NpaLla BUCOKO HanpexeHue Ha
Aase cnnun. MCKyC'bT 3ananBa cMecTta ropmBo / Bb34yX, KOrato ce HanpbCKkBa B ropmBHaTa
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KamMepa, KbAeTo Ce 3aTornnda n n3tnacka npegHara 4act Ha Kamepara.

TemnepaTtypeH orpaHuyeH KoHTpon: To3u HarpeBaTenn e o6opydBaH C KOHTpON Ha
Temneparypara, npefHasHadYeH Aa M3KIoYM HarpesaTens, ako BbTpellHaTta Temnepartypa
ce nokayun [0 HeCUrypHO HMBO. AKO TOBa YCTPOWCTBO Ce akTMBMpa U U3KIIOYM HarpeBaTens,
MOXe [la Ce Hamnoxu [a ce U3BbpLUK cepBus. MpuunHaTa 3a nperpssaHe Tpsabsa oa 6bae
npemaxHaTa, npeau Aa ce M3nonssa OTHOBO. Bb3MOXHO MK e orpaHuyeHne Ha BXoasaLms
WM nsxoaawms Bbaayx? BeHTunatopsT e 6riokupaH? Crnen kato Temnepatypata nagHe nog
Temneparypara 3a HynupaHe, Le MOXeTe Aa cTapTupaTte HarpeBaTtens.

3awuTta Ha enekTpuyeckara cuctema: Enekrpmnyeckarta cuctema Ha OTONNUTENHUTE Tena €
3alMTeHa OT NpeKkbeBay, KOUTO npegnasBa KOMMNOHEHTUTE Ha cuctemaTa oT noBpega. AKo
HarpeBaTenaTt He ycnee, NbpBO NpoBepeTe npegnasnTena n ako e HeobXxoanMOo ro CMeHeTe.

CeH30p 3a nnambka: HarpeBaTenaT usnonasa doToknetka, 3a ga "Buan" nnambka B
ropvBHaTa kamepa. AKO MnaMbKbT M3racHe, CEH30PbT Lie Chlpe EenekTPUY4eckuss ToK U
HarpeBaTensT LLe Ce U3KIToYUN.

BEHTUNALUUA

ABVIHAI’VI OCUIYPETE nNoAxoaswWA BEHTUNAUMA NO BPEME HA YNOTPEBATA.
M3MNON3BAWTE YPEJA CAMO B IOGPE MPOBETPMBW MOMELLEEHUA.

M3nonsearite TO3M HarpeBaTen camo B pgobpe npoeTpeHu nomelleHusi! OcurypeTe
noHe 2800 kB. Cm OTBOp Ha BbHLWHMA Bb3ayx 3a Bceku 29 kW (100 000 BTU / yac) Ha
OTOMNUTENHATa MOLLHOCT.

Ocurypete JOMbIHUTENEH CBEX Bb3ayX, aKO CE U3MOM3BaT NoBeye HarpesaTenu.

Mpumep: Harpeeatensat ¢ MmowHocT 44 kW nanckea egHo OT criegHuUTe:

rapaxHa Bparta c jBe aBToMo6unu (4,9 metpa oTBOp), NoBaAMrHata Ha 9 cm.
rapaxda Bpara.c egnH aBToMobun (oTBop 2,75 meTtpa), noBaurHat Ha 15,25 cm.).
OBa npo3opewua oT 76 cM noBaurHaTn 28 cm.

BknioyBaHe

HanbnHeTe pesepBoapa € ropMBo, 4OKAaTO MaHOMETLPBT nocoum "F".

YBepeTe ce, Ye Kanaykata Ha ropuBoTo € 3apaBsa.

BkntoyeTe 3axpaHBawms kaben Ha Harpesatens B ctaHgapteH 230 V / 50 Hz, 3azemeH
(3a3emeH) koHTakT. AKo e Heobxogumo, manonaeavite yaobmkuten. Manonseavite camo
3a3eMeH (3a3eMeH) yabikuTeneH kaben ¢ Tpu npbTa. YObmKUTENHUST kaben Tpabea oa e
C AbIKUHA noHe 2 m.

3aBbpTETE KONYETO 3a perynupaHe Ha TepmocTara (durypa 6 /A) o xxenaHata Temnepartypa.
HaTtucHeTe npeBknodBaTens 3a 3axpaHBaHe (durypa 7 / A) B nonoxenue "I". MhgukatopbT
3a 3axpaHBaHeTo (cpurypa 6 / B) u gucnnear Ha ctavHaTa TemnepaTtypa (¢wur.6 / C) ceeTBat
W HarpeBaTensT e 3arnoyvHe.

AKO OTONNUTENHUSAT ypea He ce 3ananu, TepMoCcTaTbT MOXe Aa € TBbpAe HUCHK. 3aBbpTeTe
KOM4YeTo 3a ynpaBrieHve Ha Mo-BMCOKa HACTpoWKa, OOKaTO HarpesaTensaT ce 3ananu. AKo
HarpeBaTensiT BCe OLWe He cTapTupa, HaTucHeTe OyToHa 3a 3axpaHBaHe Ha "0", cnep
ToBa Hasag kbM "I". AKO HarpeBaTenaT BCe Olle He ce 3anarnea, BuxTe PbKOBOACTBO 3a
OTCTpaHsiBaHE Ha HEN3MNPAaBHOCTMU.
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3ABEJIEXKA: ExpaHbT 3a cTariHa Temneparypa pabotu camo B guanasoHa ot -17 ° C
no + 36 ° C. Korato Temnepatypata e no-Hucka ot -17 ° C, aucnneaTt nokassa "LO". Korato
Temneparyparta e no - Bucoka ot+36°C, display says “HI”.

UaknousaHe

[pocTo 3aBbpTETE KMOYa 3a 3axpaHBaHETO B nonoxeHune "0".

Makniovete 3axpaHBalms kabern.

3a pa pecraptupaTe HarpeBaTtensi, us4akanWTe [eceT CeKyHOW crep W3KMH4YBaHe Ha
HarpeBarensi.

noaAAPBXKA

[JobpaTta noagpbXKka € OT CbLieCTBEeHO 3HavyeHue 3a Ge3onacHa, MKOHOMUYHA U
6e3npoGnemHa pabora.

BHMMAHME! HenpaBunHata nogapbXka WNUM  HENpaBUITHOTO KOpUrMpaHe Ha
npobnem, npean aa 3anoyHete paboTa, MOXe Aa NPUYUHU HEU3NPABHOCT, MPU KOATO MOXe
cepuo3Ho fAa GbaeTe 3acerHaTv unu youtn. BuHarn cnegBaiite npenopbkute v rpacpuunte
3a MHCMNeKUMs 1 NoAAPBbKKA B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcrnnoarauusi.

MPEAYNPEXAOEHME: lNpean ga 3ano4HeTe onepauun no noaapbxkarta, Tpsbsa aa:
U3KINIOYNTE MalLMHaTa; U3knioyeTe kabena oT Lerncena Ha cCTeHaTa U n34yakanTe yCTpONCTBOTO
na ce oxnaaw.

BuHarn cnepgpaite npenopbkuTe WM rpaduvuuTe 32 UHCMEKUMS M NoAApbXka B ToBa
PbKOBOACTBO 3a eKcrnoatauus.

Cnen npukntoyBaHe Ha ce30Ha BHMMAaTENHO MOYMCTBAWTE MallMHATa W BCUYKW METamnHU n
NoABMXHW YacTu ce cmasBaT C MasHMHAa UNK Macro, Taka Yye MalunMHaTa Ja 6bae noarotTseHa
3a crnegpawmsa cesoH. MNpegwn cnepgallata pabota ¢ MalMHaTa BHMMATENHO MpoBepeTe
BCUYKM KOMIMOHEHTH.

YecTo MpoBepsiBaiiTE 3aKpenBaHETO Ha BCWUYKM BUHTOBE, railiku v ap., 3a Aa 3anasute
MalumHaTa B 6e3onacHo paboTHO CbCTOSHUE.

BHMMaTenHoTo obcnyxBaHe 1 pegoBHOTO MOYMCTBAHE rapaHTMpaT, Ye MallMHaTa LWe ocTaHe
byHKUMOHaMHa 1 echeKkTMBHA OT AbIIF0 BPEME.

MopabpkanTte MawmHatTa B JOOPO CbCTOsIHWE, ako € HeOOX0aUMO, CMEHETE ETUKETUTE 3a
npeaynpexaeHne U UHCTPYKUMUM Ha MalLvHaTa.

[pbKTe BCUYKM ranku, 6oNToBe 1 BUHTOBE 34paBo, 3a Aa CTe CUrypHU, Ye o6opyaBaHEeTo e B
6e3onacHo paboTHO CbCTOSIHUE.

3a oa HamanuTe onacHOCTTa OT NoXap, He ApPbXTe MallnHaTa U MSICTOTO 3a CbXpaHeHue Ha
ropueBo cBo60OHM OT BCUYKMN OCTaTbLM.

BuHaru ce yBepsiBaitTe, 4e BEHTUMALMOHHWUTE OTBOPU HE Ce OTBapsT.

MoaomeHsiiTe M3HOCEHWTE WM MoBpedeHU 4YacTu 3a 6esonacHocT. Manonseaiite camo
OPUrMHAarNHN pe3epBHU YacTu.

BHUMMAHME! Hecna3saHeTo Ha NpaBUNHUTE YKa3aHus 1 NpeanasHy Mepku 3a nogapbkka
MOXe [a [oBefe A0 CEPUO3HO HapaHsiBaHe unu cMbpT. BuHaru crneasarite npouenypuTe u
npeanasHUTe MEPKU B TOBa PbKOBOACTBO 3a noTpebutens.

“EI:II'® 29/36

made for garden



padhuk 3a nogapbKKa

Ha Bcekun 200 paboTHKM Yaca Heka npoBepsiBame M NogabpxaMe MallnHaTa B OTOpusnpaH
CEPBU3EH LEHTBP.

MOYUCTBAHE

He noumcTBaTe Cc arpecMBHM npenapartu!

BHUMMAHME: He n3nonseante MalumMHaTta korato nodmcraeare

CBbXPAHEHME

A BHUMMAHME! MawwvHaTa TpsibBa fa e HanbIIHO OxNladeHa NPean CbXpaHsABaHETO Ha
MalluHaTa.

Hukora He cbxpaHsiBaiiTe 060pyABaHETO C ropvBO B pesepBoapa B crpaga, KbAeTo AUMBT
MOXe [1a AOCTUrHe OTKPUT NiaMbK UK UCKpa.

OcrTaBeTe MaluMHaTa a ce oxnaau, Npeauw da s CbxpaHsiBaTe B kamepara.

MogmeHsiTe M3HOCEHWTE MMM MOBpedeHM 4YacTu 3a GesonacHocT. M3nonseaite camo
OpUrMHarHW pesepBHU YacTy

AKO pes3epBoapbT 3a ropuBo TPSGBa Aa ce U3ToLM, ToBa TpsibBa Aa ce NpaBu Ha OTKPUTO.

CbxpaHeHue Ha ropuMeo

CbxpaHsiBaiTe ropMBOTO CaMO B CreuuariHa onakoBKa, B MPOTVBEH Criyyail CbLUecTByBa
OMacHOCT OT 3aMbPCsABaHE Ha rOPUBOTO.

Hukora He cbxpaHsiBalTe ropueo B GNM30CT OO Neyku, mewyy, Goinepu ¢ NuoTHa namna,
npy HeOGXOAMMOCT ApPYrM YCTPOWCTBA, KOMTO MoraT Aa NnpeansBukaT UCKpu.

Hukora He CbxpaHsiBalTe ropuMBO B XKMIMLLHOTO NPOCTPAHCTBO. [OpUBOTO TpsibBa Aa ce
CbXpaHsiBa Ha 4oOpe NPOBETPUBO MSICTO M3BBLH XXUMULLHATA 30Ha.

Hukora He cbxpaHsaBaiTe ropMBo Ha Npsika ClbHYeBa CBETMMHA UK B BIM30CT [0 U3TOYHMK
Ha TonsvHa.

AKO M3nonsBate 3aMbpCeHa MaluvHa, CbLECTBYBa OMacHOCT OT HemnpaBunHa pabota Ha
MalumHaTa Unu HeMHOTO yBpeXaaHe.

He usnonseaiTe ropveo no-crapo ot 6 Meceua.

Mpun HUCKM TeMnepaTypy U3MNON3BaiTe HETOKCUYEH aHTUDPUS.

NHCTpyKUMM 3a CbXpaHeHne Ha yCTponcTea

CbxpaHsaBanTe MallMHaTa Ha Cyxo, YUCTO U 3aLLUTEHO OT 3aMpPb3BaHe MACTO, HEAOCTbMHO
3a HeOTOpPM3MpPaHu nuua.

MokpuiTe yCTPOUCTBOTO C NOAXOASLLO 3aLMTHO MOKPUTUE, KOETO He 3aabpxa Bnararta. He
13nons3sante AMCTHA NnactMaca Kato MpPaxoBo Mokputue. Henopbo3HWAT Kanak Lie ynosu
Briarata OKOfo MalumHaTta, KOeTo LUe CMOMOrHe 3a pbxAa U KOpo3usi.

MopgabpxanTe MalwyHaTa B 4OOPO CbCTOSHME, ako € HeobxoAMMO, CMEHeTe eTUKeTUTe 3a
npeaynpexaeHne n UHCTPYKLMW Ha MaluvHara.

CBXPAHEHME U3BBH CE30OHA

A BAXHO: He cbxpaHsBaviTe ropyBo npes neTHUTe meceum 3a ynotpeba npes cnegsawims
oTonnuTeneH ce3oH. 3nonsesaHeTo Ha CcTapo ropuBo MOXe Aa NoBpean HarpesaTtens.

W3aTterneTe pesepsoapa 3a ropuso.
3a mopenu 6e3 apeHaxHa Ato3a n3TerneTe ropuBo Npes 0TBOpa Ha kanadvkara Ha pesepBoapa,
KaTo nanonssare ogobpeH CMdOoH.
3a mopenu ¢ ApeHaxeH Luencen nocTaBeTe NoAxoAsLl, KOHTEMHep A0 MalluMHaTa, 3a Aa ro
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XBaHeTeropueo. Pa3suiite usnyckarenHara wencena (¢wr.8 / A) ot oTBopa 3a M3TOYBaHE B
pe3epBoapa v ocTaBeTe ropMBOTO Aa U3Teye.

M3nonsBavite mManko KONWYecTBO rOpUBO, M3NNakHeTe W 3aBbpTeTe rOpMBOTO BbTpe B
pe3epBoapa 3a ropuso. VM3nycHeTe HanbAHO pe3epBoapa.

3aTBoperTe 1 3aTerHeTe usnyckarenHarta wencena (dwurypa 8).

TPAHCINMOPTUPAHE

BHumanue!!! [Mpu TpaHcnopTupaHe Ha MallMHaTa pe3epBoapbT 3a ropmBo Tpsibsa aa
e npaseH. [Npean TpaHcnopTMpaHe MallMHaTa Aa ce oxnaau.

Mpeaw TpaHcnopTpaHe MaluMHaTa ga ce oxnaam.

Hwukora He TpaHcnopTupaiiTe HarpeBarTessi C ropMBO B pe3epBoapa Cu.

BHuMaBaiTe oa He msnyckarte Unu yapaTe MalivHaTta npy TpaHcrnopTupaHe.

3aBbpTeTe MallMHaTa Ha CUrypHO MSICTO B U3NPaBeHO MOSOXeHNe, JoKaTo TpaHcnopTupare.

OTCTPAHABAHE HA NPOBJIEMMU

AnPEﬂYl‘IPE)KﬂEHVIE: Mpeon ga 3anoyHeTe onepaumy MO NoaapbXkkarta, Tpsioea
0a: U3KNYMTe MaluMHaTa, U3KN4yeTe kabena OT wencena Ha crTeHata W M34akanTte
YCTPOWCTBOTO A Ce OXNaaw.

NMPOBJIEM BBb3MOXHA NMPUYMNHA KAKBO [JA HANPABUTE

HarpeBaTtensT ce Bb3nnameHsisa,
HO MOZyITbT 3a ynpaBneHue

Ha 3ananBaHeTo W3KMKYBa
HarpeBaTens crnep KpaTbk Nepuoa
0T Bpeme

HarpeBatensT HsimMa fa paboTu
Unu aBuraTensT paboTu 3a kpaTko
BpeMe, namnata Mura, aucnnest
nokassa "E1"

HenpaswnHo Hansraxe Ha

nomnara, 3aMbpCceHa f03a, CBBbpxeTe Ce C YMbIHOMOLLEHNS
nedekTHa oToKIeTKa Unm CepBU3EH areHT

HenpaBuiiHa enexkTpuyecka Bpbaka

HambnHeTe pesepsoapa ¢ npsicHO
rOp1BO

V/3ueneTe ropuBoTO M NoumMcTeTE
3ambpeuten, Boga unv ocTapsan  pesepeoapa. HambrHete
pesepBoap 3a ropusok pe3epBoapa C YNCTO, CBEXO
ropuBo

PesepBoapbT 3a roprBo € npaseH

HarpeBatenst Hama aa paboTy
WM aBUraTensT paboty 3a kpaTko

Bpeme, Namnata Mura, AUCInesT
nokassa "E1" HenpasunHo HansraHe Ha

rnomnara, 3aMbpceHa [1t03a,
fedekTHa hoTOKNEeTKa UMK CBELY,
NV HENpaBuUIHa enekTpuyecka
Bpb3ka

CBbpxeTe Ce C YMbIAHOMOLLEHNS
CepBU3eH areHT

®
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NMPOBJIEM

BeHTunatopsT He paboTy,

KoraTo € BKItOYeH HarpeBaTenst
11 NPEBKMNIOYBATENST HA
3aXpaHBaHETO € B NONOXeHWe
"BKI", namnata mura, Ha gucnnes
ce nokasea "E1" unn "E2"

Jlamnata mura, gucnnesT nokasea
IIE3"

TNowwo narapsiHe 1 / UMk M3NULLILK
Ha caxau

Heater does not turn on and the
lamp is not lit

Bb3MOXHA NMPUYNHA

TepmocTaThbT € TBbPAE HUCK

HenpaBunHa enektpuyecka
Bpb3ka

[pexkbcBaybT Ha TEpMocTaTa €
pasBaneH

Poor quality of fuel

Dirty input, output or fuel filter or
PSl is too high or too low

Temperature limit sensor has
overheated

No electrical power

Fuse blown or improper electrical

connection

KAKBO A HATMPABUTE

3aBbpTeTe TepMocTaTa Ha no-
BWCOKO HMBO

CBbpxeTe Ce C YMbIHOMOLLEeHNS
CEpBM3eH areHT

CB'bp)KeTe Ce C yNb/THOMOLLEHMNA
CEpPBU3EH areHT

W3uepnete ropusoTo 1 noumucTeTe
pesepBoapa. HanbnHeTe
pe3epBoapa.C YUCTO, CBEXO
ropuBo

CBbpXeTe Ce C YMbIIHOMOLLEHNS
CEPBU3EH areHT

HatucHete 6yToHa 3a 3axpaHBaHe
B ronoxenue "OFF" n octaBete
HarpeBaTens Aa usctuxe 3a 10
MUHYTU. HaTvcHeTe ByToHa 3a
3axpaHBaHe Ha3ag kbM "ON"

[NpoBepeTe 3axpaHBalLys
kaben v yabmkuTenHus kaben,
3a [ja OCuUrypuTe NPaBUITHOTO
cBbp3BaHe. MpoBepeTe
3axpaHBaHeToy

CBbpXeTe Ce C YMbIHOMOLLEHNS
CEPBU3EH areHT

BHUMAHWE! Tpewku, kKouto He Morat ga 6baaT OTCTpaHeHW C MoMoluTa Ha Tasu
Tabnuua, morat ga 6baaT OTCTpaHEHWN OT OTOPU3UPaH CEPBU3EH LIEHTHP.

CEPBU3 N PESEPBHW YACTU

MogroTBeTe yCTPOMCTBOTO CU OT KBanuuumMpaH peMOHTEH nepcoHarn, kaTto u3nonssare
CcamMo efHaKkBK pe3epBHM YacTu. ToBa Lie rapaHTUpa nogabpxaHeTo Ha 6esonacHocTTa Ha
YCTPOWCTBOTO.

HesaBncMMO Aanu nMmate HyXaa oT TEXHUYECKN CbBETU, PEMOHT UM OPUTMHANHN Pe3epBHA
YacTu Ha 3aBofa, CBbpXeTe ce C Han-6nm3kms o Bac ynbiHomolleH cepeu3 Ha HECHT.
MHdopmauma 3a MeECTOMNONOXEHWETO Ha ycnyrute nocetete www.onlinemashini,bg
KoraTto nopbyBaTte pesepBHM YacTu, MONS LUTUPaNTe HOMepa Ha AeTaina, KOuTo MoXeTe Aa
HamepuTe Ha www.hecht.cz
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FAPAHLUUA HA NPOAYKTA

» 3a TO3M NpoAyKT HME MpedocTaBsMe 3aKOHOBAa rapaHuusi, topuandecka OTrOBOPHOCT OT
aedekTuTe, B NPoAbIlKeHe Ha 24 mecelia OT NoryyYaBaHeTo.

» 3a kopnopaTvBHa, TbproBcka, obLmHcka M 3a yacTHa ynotpeba e BanuaHa rapaHuus
3a KayecTBO crep rnony4aBaHe 3a 6 Meceua, a 3a gpuratenute Briggs & Stratton Bau
rapaHumsl 3a Ka4ecTBO Npw nornyyaeaHe Ha 90 OHW.

* Bcuykm npoaykTy ca npegHasHaveHu 3a gomalluHa ynotpeba, OCBeH ako B pbKOBOACTBOTO
3a ekcnnoatauusi UnyM OMMcaHWETO Ha orfepauusitTa HaMa apyra uHdgopmaums. Mpu
M3non3eaHe Ha ApYro Unv B NPOTUBOPEYNE C PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, npeTeHuusTa
He ce npu3HaBa 3a NerMTuMHa.

* HenooxoaawmsaT n3Gop Ha NpodyKT U PakTbT, Ye MPOAYKTbT HE OTroBapsi Ha BaluuTe
M3UCKBaHWS, He Moxe Aa ObAe npuumHa 3a onnakeaHe. KynyBaybT e 3amo3HaT CbC
CBoOWCTBaTa Ha npoaykTa.

* KynyBaubT uma npaBo Oa moucka OT npodaBada [da NpoBepu dyHKUMOHanHoOCTTa Ha
npoaykTa 1 fa ce 3ano3Hae ¢ HerosaTta paboTa.

* MpeanocrtaBka 3a nony4YyaBaHe Ha rapaHLMOHHM NCKOBE €, Ye Ca CnaseHu yKkasaHusTa 3a
pa6ota, obcnyxBaHe, NOYNCTBaHE, CbXPaHEHWE 1 NoaapbKKa.

* 3arybuTe, NpMYMHEHMN OT ECTECTBEHO N3HOCBAHE, MPETOBapBaHe, HENPaBUITHO U3MoNn3BaHe
UM Hameca W3BbH OTOpU3MpaHaTa ycryra Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHWS MNepuod, ce
M3KMHYBaT OT rapaHumsTa.

* MapaHumMsATa He NoKpMBa N3HOCBAHETO, MPUYNHEHO OT obuyaliHaTa ynotpeba.

* MapaHumMsaTa He NOKpUBa U3HOCBAHETO M pa3spyLLiaBaHETO Ha KOMMOHEHTU, N3BECTHU KaTo
06VKHOBEHWN KOHCyMaTuBK (Hanp. Takcu 3a obcnyxBaHe, unTpu, ocTpueta, pemMmbLm U
3bOHM pembuW, BEPUTW, BbITIEHW, YNMbTHEHUS, cBelln, narepu ...).OT rapaHuusita ce
M3KIOYBAT M3HOCBAHETO Ha MPOAYKTa UK YacTuTe, NPUYMHEHN OT HopMarHaTa ynotpeba
Ha npoaykTa Uiy 4acTu OT HEro 1 ApYrv YacTu, NOANIOXKEHW Ha eCTECTBEHO U3HOCBaHE.

* Mpu cToKNTE, NPOAABaHM Ha NO-HUCKA LieHa, rapaHuusTa He Nokpuea AedekTn, 3a KOUTo
€ JOroBOopeHa no-HuckaTa LeHa.

*MNoBpeguTe B pe3ynTtar Ha AedekTn B MaTepuan Wnu rpellka Ha npou3BoauTens Lue
Gbaat npemaxHaTtu 6esnnartHo Ypes 4ocTaBka Unu pemoHT. Mpeanonara ce, Ye NPoayKTbT
ce BpblUa B HalLVs CEPBM3EH LIEHTbP Hepas3pyLUEH U C 0KA3aTenCcTBO 3a NOKYynKa.

* IHCTpyMeHTUTE 3a MOYUCTBAHE, MNOAAPbLXKKA, MWHCMEKUMS U UM3paBHsSIBAHE He ca
rapaHLMOHEH akKT W ca NIiaTeHn yCryru.

*3a pemMoHTW, KOUTO He MoArnexaTt Ha rapaHuusi, MOXeTe Oa ro rnonpaBuTe B HalIWs
CepBM3EH LEHTbP KaTo nnateHa ycnyra. HalwuvsaT cepBM3eH LEHTLP LWe ce pagsa ga
M3roTBY pasxodeH BlooxeT.

*lle pasrmegame camo npogykTuUTe, KOUTO ca OOCTAaBEHM YUCTU, MbIHM, B Cly4ail Ha
nanpallaHe, CblLIO Taka ONakoBaHW 4OCTaTbyHO U NnaTteHu. [MpoaykTute, U3npateHu KkaTo
HennaTteHu, kato 06eMUCT CTOKM, eKCMPECHM MIU MO creupanHa gocTaBka - Hama aa
O6baaT npuemaHu.

* B cnyyaii Ha ocHoBaTernHa rapaHLUusi, MOJsi, CBbPXKETe Ce C Haluus CepBU3eH LeHTbp. Tam
LLie Mony4YnTe OOMbIHUTENHa UHGOPMaLMs OTHOCHO 06paboTBaHETO Ha NCKOBE.

* MlHdbopmaLmst 3a MECTOMONOXEHMETO Ha CEPBU3NTE MOXETE Aa HaMmepuTe Ha www.hecht.
cz

* MiaxBbpnsiMe ctapute cu enektpoypeau 6eannartHo.

®
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EC DECLARATION OF CONFORMITY / ES PROHLASENI O SHODE /

ES VYHLASENIE O ZHODE / AEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBUE

HECHT 3038

CS

BG

We, the manufacturer of
the device and the holder
of the documents for issu-

ing this "EC Declaration

of Conformity":

Werco spol. s r.0., Za mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic,

My, vyrobce uvedeného
zafizeni a drzitel podklad
k vydani tohoto ,ES pro-
hlaSeni o shodé*:

My, vyrobca uvedeného
zariadenia a drzitel pod-
kladov k vydaniu tohto "ES
vyhlasenia o zhode":

Hue, ot npoussoguTens Ha
YCTPOWCTBOTO W NpuTEXaTensT
Ha [lOKyMEHTITE 32 M3aaBaHe
Ha Tasn "EO aeknapauus 3a
CbOTBETCTBME":

ICO 61461661

Declare on our own
responsibility

Vydavame na vlastni zod-
povédnost toto prohlaseni

Vydavame na vlastnu zod-
povednost toto vyhlasenie

[eknapupam Ha HawaTta
cobcTBEHa OTTOBOPHOCT

Machinery
Gasoline snow thrower

Strojni zafizeni
Motorova snéhova fréza

Strojné zariadenie
Motorova snehova fréza

Mauwuvra
BeH3nHOB CHeropuH
TbproBcko HauMeHoBaHve

Trade name and type: Obchodni nazev a typ: Obchodny nazov a typ: W BUT
HECHT 3038
Model Model Model Mogen
ZB-K125
The procedure used for Postup pouzity pfi posou- . Postup pouzity na postude- Mpoueaypara,
the assessment of the ngni shyog .p p pnie zhyod .p M3ron3BaHa 3a OLEeHsIBaHe
conformity: y: v: Ha CbOTBETCTBUETO:
under Directive 2000/14/  podle smémice 2000/14/.  podra smernice 2000/14/ Cb”;%%*(')%ﬂ"}pgg”'*a
EC, Annex V1. as amend- = ES, pfiloha VI. v platném . ES, priloha VI. v platnom npUToXeHme Vi
ed by 2005/88/EC znéni 2005/88/ES zneni 2005/88/ES JaMeHeHa ¢ 2005/88 / EO

This declaration was
issued on the basis of cer-
tificate and measurement

protocols of

Toto prohlaSeni o shodé
bylo vydano na zakladé
certifikatl a méricich
protokoll spole€nosti

Toto vyhlasenie o zhode
bolo vydané na zaklade
certifikatu a meracich
protokolov spolo¢nosti

_ TUVRheinland Co., Ltd., PR.C.
TUV Rheinland LGA Product GmbH,Germany
VCA Headquarters, United Kingdom

Taau geknapaums e
u3nageHa Ha basara Ha
cepTMcuKaTh 1 NPOTOKONM
3a U3MepBaHe ot

This declaration of con-
formity is issued in accor-
dance with EU directives:

Toto prohlaseni o shodé je Toto vyhlasenie o zhode je

vydano v souladu
se smérnicemi EU:

vydané v sulade
s0 smernicami EU:

EC peknapupa,

2004/108/EC, 2006/42/EC, 2000/14/EC & 2005/88/EC, 97/68/EC & 2010/26/EU

Engine type: Typ motoru: Typ motora: [suraten Tun:
- . Schvalovaci Schvalovacie
Validating number: emisni Cislo: emisné Cislo: Wnent. Homep

€11*97/68SA*2010/26*2673*00

The following harmonised
norms are used for guaran-
tee of conformity, together
with the national norms
and regulations
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Na zaruceni shody se
pouzivaji nasledujici
harmonizované normy,
jako i narodni normy
a ustanoveni

Na zarucenie zhody sa

pouzivaju nasledujuce

harmonizované normy,

ako aj narodne normy
a ustanovenia

®

made for garden

CnepHute
XapMOHM3NpaH
HOPMU Ce W3Mon3BaT
3a rapaHTupaHe Ha
CbOTBETCTBUE, 3a€0HO C
HaLMOHamMHNTE HOPMM 1
pasnopefou




ISO 8437, ZEK 01.4-08, EN ISO 3744, ISO 11094, EN 55012, EN 61000-6-1

Garantovana hladina
akustického vykonu

Guaranteed sound power
level

Garantovana hladina
akustického vykonu

[apaHTMpaHo HWBO Ha
3BYKOBa MOLLHOCT

Naméfena hladina akus-
tického vykonu

Measured sound power
level

Namerana hladina akus-
tického vykonu

I/IsmepeHo HWBO Ha
aKyCTM4YHa MOLLHOCT

demonstrating compliance

Number of the noise

measurement protocol Cislo protokolu méfeni

hluku dokladajici spinéni
pozadavki smérnice

with the requirements of 2000/14/ES:

Directive 2000/14/EC:

Cislo protokolu merania
hluku potvrdzujuce spine-
nie poziadaviek smernice

2000/14/ES:

15060254001

Homep Ha npotokona
3a U3MepBaHe Ha
Luyma, KOWTO nokassa
CbOTBETCTBYUE C
U3NCKBaAHMATA Ha
[vpektunsa 2000/14 / EO:

We confirm hereby that:
this machine device, -
defined by mentioned
data, is in conformity

with basic requirements
mentioned in govern-
ment regulations and
technical requirements
and is safe for usual
operation, contigently
for the use determined -
by manufacturer
there were taken
measures to ensure
the conformity of all

Potvrzujeme, Ze:
toto strojni zafizeni,
definované uvedenymi
udaji, je ve shodé se
zakladnimi pozadav-
ky uvedenymi v NV
a TP a je za podminek
obvyklého, popfipadé
vyrobcem ureného
pouziti bezpecné
jsou pfijata opatfeni
k zabezpeceni shody
vSech vyrobki uvade-
nych na trh s technickou
dokumentaci a po-

Potvrdzujeme, Ze:
- toto strojne zariadenie,
definované uvedenymi
udajmi, je v zhode so
zakladnymi poziadav-
kami uvedenymi v NV
a TP a je za podmienok
obvyklého, popripade
vyrobcom urceného
pouzivania bezpecné
- sU prijaté opatrenia
k zabezpeceniu zhody
vSetkych vyrobkov
uvedenych na trh
s technickou dokumen-

products introduced Zadavky technickych taciou a poziadavkami
to the market with the predpisu technickych predpisov
technical documentation
and requirements of the
technical regulations
In Prague on V Praze dne V Prahe dna /
28.6. 2017
Name Jméno Meno
Rudolf Runstuk

Funkce: jednatel spole¢-

Title: Executive Director nosti

Funkcia: konatel spolo¢-
nosti

C HacTosLLoTO
noTBbpXKAaBame, Ye:

- TOBa MaLLUMHHO
YCTPOWCTBO, ONpeaeneHo
OT ropenocoyeHunTe
[1aHHW, € B CbOTBETCTBIE
C OCHOBHUTE
N3VICKBaHWSI, MOCOYEHU
B NPaBUTENCTBEHUTE
Hapeaom 1 TexHUYeckuTe
N3UCKBAHWS U
e 6e3onacHo
3a obnyanHaTa
eKkcnnoarauyusi, 3aB1UCeLLo
ot ynoTpebara,
onpeaenexa ot
npov3BoauTens
- ca B3eTW Mepku
3a ocurypsisaHe Ha
CbOTBETCTBMETO Ha
BCUYKM NPOAYKTK,
BbBeeHW Ha nasapa,

C TEXHMYeckaTa
[OKyMeHTauus!

1 U3NCKBaHMATa
Ha TEXHUYECKUTE
pernameHTm

W Pradze w dniu
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HECHT MOTORS s.r.o. ¢ U Mototechny 131 ¢ 251 62 Tehovec ® www.hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o. ¢ Letiskova 20 ¢ 971 01 Prievidza » www.hecht.sk

HECHT Polska Sp. z 0.0. ® Mickiewicza 54 ¢ 66-450 Bogdaniec ¢ www.hechtpolska.pl
HECHT B'bJITAPUA Codmsa, Yn. AxoH JleHbH 8 www.onlinemashini.bg



